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Zasady bezpieczenstwa

Witamy

Gratulacje! State$ sie witascicielem jednego z najnowoczesniejszych wyrobéw telewizji
wysokiej rozdzielczosci dostgpnych na rynku. Aby jak najbardziej utatwi¢ konfiguracje
urzadzenia, chcielibysmy zapozna¢ Cie z réznymi cechami i funkcjami tego niezwyktego
wyrobu. Przeczytaj doktadnie te instrukcje i schowaj ja w bezpiecznym miejscu w celu
wykorzystania w przyszitosci.

Dziekujemy za zainteresowanie i mamy nadzieje, ze bedziesz zadowolony z wyrobu.

OSTRZEZENIE

RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM.
NIE OTWIERA(

Ostrzezenie

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM, NIE
NALEZY ZDEJMOWAC POKRYWY (LUB TYLNEJ PLYTY). WEWNATRZ
URZADZENIA NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE MOZE NAPRAWIC
UZYTKOWNIK. WSZYSTKIE CZYNNOSCI SERWISOWE NALEZY ZLE-
CAC WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU

ABY NIE DOPUSCIC DO USZKODZEN, MOGACYCH
SPOWODOWAC POZAR LUB RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE WYSTAWIAC URZADZENIA NA
DESZCZ LUB WILGOC. ZAGROZENIE PORAZENIEM
PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE OTWIERAC.

UWAGA
Instrukcja serwisowa przeznaczona jest tylko dla

wykwalifikowanego personelu serwisowego. Aby
zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, uzytkownik
nieposiadajacy odpowiednich kwalifikacji nie moze
wykonywaé przy urzadzeniu zadnych czynnosci,
poza opisanymi w tej instrukciji obstugi.

Ten symbol oznacza obecnos$¢ w $rodku
urzadzenia wysokiego napigcia, ktérego
wielko$¢ moze stwarzac ryzyko porazenia
ludzi pradem elektrycznym.

Ten symbol oznacza, ze do urzadzenia
dotaczono dokumentacje, zawierajaca
wazne informacje na temat jego dziatania
i konserwaciji (serwisowania).

£\
A\

OSTRZEZENIE

-Nie naraza¢ odbiornika na przenikanie do jego wnetrza cieczy i nie stawia¢ na nim zadnych naczyn
wypetnionych woda (np. wazonow).

-Jest to urzadzenie klasy B, co oznacza, ze moze ono powodowa¢ zaktécenia radiowe w mieszkaniu.
W takim przypadku, uzytkownik powinien zastosowa¢ odpowiednie $rodki zapobiegawcze.

Dla ograniczenia ryzyka pozaru i porazenia pradem, nie wystawia¢ urzadzenia na deszcz lub wilgo¢.

UWAGA

Stojak przeznaczony jest do uzytku tylko z tym
odbiornikiem. Uzycie z innym urzadzeniem moze
zagrazac¢ jego stabilno$ci i grozi¢ zranieniem ludzi.

OSTRZEZENIE

-Nie naraza¢ odbiornika na przenikanie do jego wnetrza cieczy i nie stawia¢ na nim zadnych naczyn

wypetnionych woda (np. wazonow).

-Jest to urzadzenie klasy B, co oznacza, ze moze ono powodowac zaktdcenia radiowe w mieszkaniu.
W takim przypadku, uzytkownik powinien zastosowa¢ odpowiednie $rodki zapobiegawcze.

Dla ograniczenia ryzyka pozaru i porazenia pradem, nie wystawia¢ urzadzenia na deszcz lub wilgo¢.

UWAGI FEDERALNEJ KOMISJI LACZNOSCI (FCC)

Urzadzenie zostato przebadane i stwierdzono jego zgodnos¢ z wartosciami granicznymi dla urzadzen
klasy B, zgodnie z Czeécig 15 zasad FCC. Te wartosci graniczne sa tak dobrane, aby zapewni¢ dobrg
ochrone przed szkodliwymi zaktéceniami w srodowisku domowym, a takze w otoczeniu handlowym,
biurowym i przemystowym. Urzadzenie moze generowac, wykorzystywaé i promieniowa¢ energie

o czestotliwosci radiowej i w razie podtaczenia go niezgodnie z instrukcja, moze powodowac¢ szkodliwe
zaktocenia tacznosci radiowej. Jednak nie mozna zagwarantowaé, ze takie zaktocenia nie wystepuja

w jakiej$ konkretnej instalacji. W przypadku, gdy to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia odbioru
sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna okreslic po jego wytaczeniu i wiaczeniu, zaleca sie
sprébowaé wyeliminowac¢ zaktdcenia, wykonujac jedna lub kilka z nastepujacych czynnosci:

-zmieni¢ kierunek lub miejsce ustawienia anteny odbiorczej,

-zwiekszy¢ odstep miedzy urzadzeniem a odbiornikiem,

-podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym, niz ten, do ktérego jest podtaczony odbiornik,
-zwrdci¢ sie¢ o pomoc do sprzedawcy lub do$wiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone jednoznacznie przez strone, jako zgodne, grozg
utratg przez uzytkownika prawa do uzywania urzadzen tacznosci.

Podtaczanie urzadzen peryferyjnych wymaga stosowania uziemionych i ekranowanych przewodow
sygnatowych.
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Wazne zasady bezpieczenstwa

Uzywajgc odbiornika, nalezy zawsze zachowac ostrozno$¢. Aby zmniejszy¢ ryzyko
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i innych obrazen, zawsze pamigtajo
nastgpujacych $rodkach ostroznosci podczas podiaczania, uzywania lub
konserwowania odbiornika TV.

® Zapoznaj sie z instrukcjag obstugi i schowaj ja w bezpiecznym miejscu.

® Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.

® Przestrzegaj wszystkich instrukcji.

® Nie uzywaj telewizora w poblizu wody.

® Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych.

® Podiacz odbiornik zgodnie z instrukcjg producenta.

® Nie ustawiaj go w poblizu zrédet ciepta, np. kaloryferéw, grzejnikéw, piecow lub
innych urzadzen wytwarzajgcych ciepto (dotyczy tez wzmacniaczy).

® Nie lekcewaz zabezpieczenia w postaci spolaryzowanej wtyczki lub wtyczki

z uziemieniem. Wtyczka spolaryzowana posiada dwa ptaskie wtyki, z ktérych jeden
jest szerszy. Wtyczka z uziemieniem ma dwa wtyki pradowe i bolec uziemiajacy.
Szeroki wtyk lub bolec uziemiajacy stuza do ochrony uzytkownika. Jesli wtyczka w
dostarczoym urzadzeniu nie pasuje do gniazdka, zwrd¢ sie do elekiryka o wymiane
gniazdka starszego typu.

® Zabezpiecz kabel zasilajacy w taki sposob, aby nie mozna byto po nim chodzi¢, ani
go przygnies¢, zwtaszcza przy wtyczkach, oprawach oraz w miejscu, w ktorym
kabel wychodzi z telewizora.

® Uzywaj tylko dodatkéw i akcesoriéw okreslonych przez producenta.

® Uzywaj tylko w potaczeniu z wodzkiem, stojakiem, statywem Ilub stolikiem
okreslonym przez producenta lub sprzedawanym razem z odbiornikiem.
Przewozac telewizor na wozku zachowaj ostroznos¢, aby unikngé obrazen
spowodowanych wywrdceniem sie wozka z telewizorem.

® Whytaczaj telewizor z gniazdka podczas burz z piorunami, lub gdy nie uzywasz go
przez dtuzszy czas.

® Cate serwisowanie zle¢ pracownikom serwisu. Serwisowanie jest wymagane w
przypadku, gdy telewizor ulegt uszkodzeniu, jaka$ ciecz wlata si¢ do jego
wnetrza lub wpadt tam jaki$ przedmiot, telewizor stat na deszczu lub w
wilgotnym otoczeniu, nie dziata normalnie lub zostat upuszczony.

® Czys¢ urzadzenie tylko niestrzepigca sie szmatka.
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Elementy sterujace i potaczenia

Opis przyciskow na TV

1

.INPUT: Wyswietla liste
zrodet sygnatu wejsciowego.

. MENU: Wyswietla gtéwne
menu ekranowe.

. CH-: Przetaczanie kanatéw w dot.

. CH+: Przefaczanie kanatéw w gore.
. VOL-: Przyciszanie.

. VOL+: Pogtasnianie.

. POWER: Wiaczanie i wytaczanie
odbiornika TV.

WL. (ON) jest wskazywane zielong kontrolka.
WYL. (OFF — tryb gotowosci) jest wskazywane czerwong kontrolka.

Opis gniazd

1. Gniazdo HDMI
Podtaczenie sygnatu HDMI.

2. Gniazdo VGA
Do taczenia z gniazdem VGA
komputera.

3. Gniazdo PC Audio
Do taczenia z gniazdem wyj$cia audio
komputera.

4. Gniazda Y/Pb/Pr
Do taczenia z gniazdami Y/Pb/Pr
w trybie komponentéw.

5. Gniazda AV
Do podtgczania sygnatu AV w trybie
kompozytowym.

6. Kieszen karty CI
Stuzy do wkiadania karty ClI.

7. Gniazdo SCART (Euroztacze)
Do podtgczania sygnatu SCART.

8. Gniazdo antenowe

Do podtaczania anteny zewnetrznej do
odbioru programéw ATV/DTV w trybie
ATV/DTV.

9. Gniazdo stuchawek
Do podtaczania stuchawek.

10. Port USB
Do podtgczania urzadzen USB.
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SCHEMAT INSTALACJI PODSTAWEK

Umies¢ podpdrki w odpowiednich otworach
znajdujacych sie pod urzgdzeniem.

Przykre¢ podpdrki do urzgdzenia za
pomoca odpowiednich srub.




Pilot zdalnego sterowania

INDEX MIX  REVEAL
SUBPAGE  SIZE  CANCEL

T-SHIFT TV/RADIO REC

QmMANTA

POWER: Wtaczanie telewizora i tryb uspienia.

MUTE: Wyciszenie dzwieku.

NUMBER: Klawisze numeryczne pozwalajg wybra¢ konkretny kanat.

-/--/: Wywotanie spisu programoéw.

©2  Powr6t do poprzedniego kanatu.

AUDIO: Przetaczanie kanatu audio na tryb DVD lub multimedia.

FAV: Wyswietlanie listy ulubionych kanatéw zapisanych wczesniej.

FAV+ lub FAV -: Przegladanie biezacej listy ulubionych kanatéw.

CHANNEL ,,+” ,,-”: Zmiana kanatu telewizyjnego.

VOL ,,+” ,,-”: Zmiana poziomu gtosnosci.

P.MODE: Wybor trybu obrazu.

S.MODE: Wybér trybu dzwieku.

SLEEP: Ustalanie czasu, za jaki nastgpi automatyczne wytacznie.

ASPECT: Format obrazu.

SOURCE: Menu wyboru Zrédta sygnatu.

INFO: Wyswietlanie informacji o obecnym Zrédle.

<> A V: Wybor pozycji w menu i zmiana wartosci wyswietlanych

w menu.

OK: Przyciski Enter i potwierdz.

MENU: Wyswietlanie menu OSD.

EXIT: Wyjscie z menu

TEXT: Tryb teletekstu

INDEX: Wyswietlanie strony startowej

MIX: Tekst i obraz telewizyjny wyswietlane jednoczesnie na
transparentnym tle.

REVEAL: Tryb teletekstu — wyswietlanie i chowanie ukrytych stow.

HOLD: Tryb teletekstu — zatrzymywanie biezacej strony.

SUBPAGE: Dostep do podstrony.

SIZE: Zmiana rozmiaru elementow wyswietlanych w trybie teletekstu.

CANCEL: Zamykanie ekranu.

®s : ODTWARZAJ/PAUZA

: STOP

: Przewin do tytu

: Przewin do przodu

: Poprzedni

: Nastepny

T-SHIFT: Aktywacja funkcji Time Shift w trybie telewizji cyfrowej,

umozliwiajaca ogladanie z opdZznieniem.

TV/RADIO: Przetgczanie pomiedzy trybami Telewizji i Radia, podczas

ogladania kanatu.

REC: Przycisk spersonalizowanego nagrywania.

EPG: Wyswietlanie elektronicznego przewodnika po programach.

Kolorowe przyciski: Edycja listy kanatéw

¥FEXvT2m
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Przygotowanie do sterowania
pilotem

Pot6z pilota na réwnej powierzchni i wtéz
do $rodka baterie z zestawu
w nastepujacy sposob:

1. Lekko popchnij tylng pokrywe i otwérz
pojemnik baterii.

2. Wi6z dwie baterie typu AAA (1,5V).
Pamietaj, aby oznaczenia biegunow
baterii pasowaty do oznaczen wewnatrz

pojemnika.

3. Zamknij pokrywe, lekko jg naciskajac.

\

Uzywanie pilota zdalnego
sterowania

Skieruj pilota z odlegtosci nie wigkszej niz 7
m od czujnika podczerwieni oraz
w zakresie kata okoto 60 stopni wzgledem
powierzchni ekranu.

Odlegtos¢, z jakiej mozna sterowac
odbiornikiem zalezy od jasnosci
otoczenia.

= W normalnych warunkach
I uzytkowania, bateria wystarcza na

okoto pot roku.
Wyjmij baterie, gdy nie bedziesz
uzywat pilota przez diuzszy czas.

+  Nie kieruj jasnego $wiatla prosto na
lI czujnik podczerwieni.
Miedzy pilotem a czujnikiem
podczerwieni nie umieszczaj
zadnych przedmiotow.
Nie uzywaj pilota, jesli jednoczesnie
obstugujesz innym pilotem zdalnego
sterowania jakie$ inne urzadzenie.

PL
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OBSLUGA TELEWIZORA | USTAWIENIA SYSTEMU
WYBOR ZRODLA SYGNALU

i
[ orv |

™
A
SCART
YPaPR
HOMI §
HE#1Z

WEEDHA

Nacisnij przycisk SOURCE, aby wyswietli¢ wykaz dostepnych zrodet sygnatu.
Strzatkami A/V wybierz zrodio, z ktérego sygnat chcesz odbierac.
Wiacz to zrédito naciskajac przycisk ENTER.

® Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ gtéwne menu ekranowe.

Pachure Mode Slandar

Contrant I — 50
Hnghiness E—— [ — 50
Colous I — 50
Tusl —— () — L]
SHarnneE —— 50
Cortnest Boosti On

Colour Temperatunse Mol
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Przyciskami A/V, wybierz odpowiedni punkt menu.

Nacisnij przycisk ENTER lub przejdz do menu podrzednego, naciskajac przycisk » lub
nacisnij «, aby powrdéci¢ do poprzedniego menu.

Przyciskami A/¥ zaznacz odpowiednig opcje i nacisnij przycisk ENTER lub przycisk
», by wejs¢ do menu podrzednego. Przy pomocy strzatek <«/» mozna zmienia¢
ustawienia lub wybieraé pozycje menu podrzednego.

Mozesz nacisna¢ przycisk MENU, aby zatwierdzi¢ zmiany i wrécié¢ do poprzedniego
menu oraz z catego menu, naciskajac przycisk EXIT.
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Menu ,,Obraz” (PICTURE)

Ponizsza ilustracja ma charakter wytacznie informacyjny. Wyglad rzeczywisty jest
standardowy. Przejdz do menu gtéwnego, naciskajac przycisk MENU.

Strzatkami A /¥ wybierz opcje Obraz (Picture) menu gtéwnego i wejdz do menu obrazu,
naciskajac przycisk ENTER.

= =

Piciure Modse Stardard

Contrast — ] — 5]
Brightness E— 30
it () m— (]
Tieil —@— LTh]
Sharpness — ] 50
Conirast Booslet On

Colour Tempetaling Meammal

1. Przyciskami A/V¥ zaznacz opcje, ktdrej ustawienia chcesz zmieni¢ w menu ,Obraz’,
nastepnie przejdz do odpowiedniego menu podrzednego naciskajac przycisk ENTER lub ».

2. Ustawienia mozna zmienia¢ przyciskami «/» lub mozna zaznaczy¢ inny punkt menu
przyciskami A /¥ . Wybierz menu podrzedne, naciskajac ENTER.

3. Po zakonczeniu zmiany ustawien, zapisz je i wré¢ do poprzedniego menu naciskajac
przycisk MENU lub wyjdz z catego menu, naciskajac przycisk EXIT.

Tryb obrazu (Picture Mode)

Przyciskami A/V wybierz punkt menu Picture Mode i wejdz do jego menu, naciskajac ENTER.

Przyciskami «/» mozesz wybra¢ odpowiedni tryb obrazu [dostepne sa nastepujace tryby

obrazu: ustawienia wtasne (User), dynamiczny (Dynamic), standardowy (Standard) i migkki

(Mild)].

W trybie ustawien wiasnych mozna zmieniac tylko jasnos¢, kontrast, ostrosc i kolor.

WSKAZOWKA: Naciskajac kolejno przycisk P-MODE na pilocie, mozesz bezposrednio

Kontrast (Contrast)

Przyciskami A /¥ wybierz punkt menu Contrast, wejdz do menu kontrastu naciskajagc ENTER
i zmien ustawienia kontrastu przy pomocy przyciskéw </». Nastepnie nacisnij
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przycisk MENU, aby wréci¢ bezposrednio do poprzedniego menu.

Jasnos¢ (Brightness)

Przyciskami A/V¥ zaznacz punkt menu Brightness. Wejdz do menu podrzednego,
naciskajac ENTER i zmien ustawienia przyciskami <«/». Nastepnie nacisnij przycisk
MENU, aby wréci¢ bezposrednio do poprzedniego menu.

Kolor (Colour)

Przyciskami A/V¥ zaznacz punkt menu Colour. Wejdz do menu podrzednego, naciskajac
ENTER i zmien ustawienia przyciskami «/». Nastepnie nacisnij przycisk MENU, aby
wroci¢ bezposrednio do poprzedniego menu.

Odcien (Tint)

Przyciskami A/V¥ zaznacz punkt menu Tint. Wejdz do menu podrzednego, naciskajac
ENTER i zmien ustawienia przyciskami «/». Nastepnie nacisnij przycisk MENU, aby
wrdci¢ bezposrednio do poprzedniego menu.

Ostrosc¢ (Sharpness)

Przyciskami A/V zaznacz punkt menu Sharpness. WejdZz do menu podrzednego,
naciskajac ENTER i zmien ustawienia przyciskami <«/». Nastepnie nacisnij przycisk
MENU, aby wréci¢ bezposrednio do poprzedniego menu.

Wzmocnienie kontrastu (Contrast Booster)

Przyciskami A/V zaznacz punkt menu Contrast Booster. \Wejdz do menu podrzednego,
naciskajac ENTER i przyciskami <«/», wigcz (On) lub wytacz (Off) wzmocnienie. Nastepnie
nacisnij przycisk MENU, aby wréci¢ bezposrednio do poprzedniego menu.

Temperatura barwowa (Colour Temperature)

Przyciskami A/V¥ zaznacz punkt menu Colour Temperature. Wejdz do menu
podrzednego, naciskajac ENTER, a przyciskami <«/» wybierz opcje standardowg
(Standard), zimna (Cool) lub ciepta (Warm).

Redukcja szuméw (DNR)

Przyciskami A/V¥ wybierz punkt menu DNR, wejdz do menu podrzednego naciskajac
ENTER, a przyciskami «€/» wybierz jedng z opcji: Wyt. (Off), niska (Low), $rednia (Middle)
lub wysoka (High).

Resetowanie (Reset)
Przyciskami A/V¥ wybierz punkt menu Reset, wejdz do menu potwierdzenia resetowania
naciskajac ENTER i zresetuj wartosci przyciskiem OK.
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Menu ,,Dzwiek” (SOUND)

Ponizsza ilustracja ma charakter wytgcznie informacyjny. Wyglad rzeczywisty jest
standardowy. Przejdz do menu gtéwnego, naciskajac przycisk MENU.

Strzatkami A/V wybierz opcje Dzwiek (Sound) menu gtéwnego i wejdz do menu dzwieku,
naciskajac przycisk ENTER lub ».

Stabde Sound Standard

Bass — (] S— 50
Treble — | — 50
Balance I | — o
Surround Off

AL oY

Digital Audio Cutpul PCM

Resed Enler

1. Przyciskami A/V zaznacz opcje, ktorej ustawienia chcesz zmieni¢ w menu ,Dzwiek”,
nastepnie przejdz do odpowiedniego menu podrzednego naciskajac przycisk ENTER.

2. Warto$ci mozna zmienia¢ przyciskami «/», a przyciski A/V¥ pozwalajg na zaznaczenie
jakiej$ opcji, a po nacisnieciu ENTER na wejscie do menu podrzednego tej opc;ji.

3. Po zakonczeniu zmiany ustawien, zapisz je i wré¢ do poprzedniego menu naciskajac
przycisk MENU lub wyjdz z catego menu, naciskajac przycisk EXIT.

Tryb dzwieku (Stable Sound)

Przyciskami A/V zaznacz punkt menu Stable Sound i wejdz do jego menu naciskajac

ENTER. Zmien tryb dzwieku przyciskami «/» [dostepne opcje: ustawienia wiasne (User),

standardowy (Standard), muzyka (Music), kinowy (Movie)].

W trybie ustawien wtasnych uzytkownika mozna zmienia¢ warto$ci tonéw niskich

(bass) i wysokich (treble), balans (Balance) oraz ustawienia korektora graficznego

(EQ). WSKAZOWKA: Mozesz bezposrednio zmienia¢ tryb dzwieku przy pomocy

przycisku S-MODE na pilocie zdalnego sterowania.

Niskie tony (Bass)

Przyciskami A/V zaznacz punkt menu Bass, wejdz do menu tej opcji naciskajgc przycisk
ENTER lub » i zmien ustawienia przyciskami «/». Zmian tej opcji mozna dokonywacé tylko w
trybie wlasnych ustawien dzwieku. Nastepnie nacisnij przycisk MENU, aby wrdci¢
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bezposrednio do poprzedniego menu.

Wysokie tony (Treble)

Przyciskami A/V¥ zaznacz punkt menu Treble, wejdz do menu tej opcji naciskajac ENTER
i zmien ustawienia przyciskami <«/». Zmian tej opcji mozna dokonywac¢ tylko
w trybie wiasnych ustawien dzwieku. Nastepnie naci$nij przycisk MENU, aby wrdcic
bezposrednio do poprzedniego menu.

Balans (Balance)

Przyciskami A/V¥ zaznacz punkt menu Balance, wejdZz do menu tej opcji naciskajac
ENTER i zmien ustawienia przyciskami </». Nastepnie nacisnij przycisk MENU, aby
wrdci¢ bezposrednio do poprzedniego menu.

Dzwiek przestrzenny (Surround)

Przyciskami A/V¥ zaznacz punkt menu Surround, wejdz do menu tej opcji naciskajac
ENTER, a przyciskami <«/» wigcz (ON) lub wytacz (OFF) dzwigk przestrzenny.

Automatyczne wyréwnywanie poziomu dzwigku (AVL)

Przyciskami A/V¥ zaznacz punkt menu AVL, wejdz do menu tej opcji naciskajac ENTER,
a przyciskami «/» witacz (ON) lub wylacz (OFF) funkcje automatycznego wyréwnywania
poziomu dzwigku.

Cyfrowe wyjscie audio (Digital Audio Output)

Przyciskami A/V¥ zaznacz punkt menu Digital Audio Output, wejdz do menu tej opcji
naciskajac ENTER, a przyciskami «/» wybierz odpowiednig opcje [dostepne funkcje: WYL.
(OFF), PCM, AUTO]. Nastepnie wejdZz do menu podrzednego naciskajac ENTER lub »

i zmien ustawienia przyciskami <«/». Bezposredni powrét do poprzedniego menu po
nacisnieciu MENU.

Resetowanie (Reset)

Przyciskami A/V¥ wybierz punkt menu Reset i wejdz do menu opcji resetowania naciskajac
ENTER.
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»APLIKACJE” (APPLICATIONS)

Ponizsza ilustracja ma charakter wytgcznie informacyjny. Wyglad rzeczywisty jest
standardowy. PrzejdZz do menu gtéwnego, naciskajac przycisk MENU.

Strzatkami A/VY wybierz opcje APLIKACJE (APPLICATIONS ) menu gtéwnego i wejdz do
menu aplikacji, naciskajac przycisk ENTER.

Channel Enter
Channel Options Enter
Country Russia
DTV Type Terrestnal
Auto Tuning Enter
ATV Manual Tuning Enter
DTV Manual Tuning Enter
Common Interface Enter
DTV Settings Enter
Programme Timers Enter
Guide Enter

1. Przyciskami A/V zaznacz opcje, ktérej ustawienia chcesz zmieni¢ w menu aplikacji,

nastepnie przejdz do odpowiedniego menu podrzednego naciskajac przycisk ENTER.

2. Przyciskami «/» zaznacz odpowiednig pozycje i przejdz do menu podrzednego wybranej
aplikacji naciskajac ENTER.

3. Po zakonczeniu zmiany ustawien, zapisz je i wr6¢ do poprzedniego menu naciskajac

przycisk MENU lub wyjdz z catego menu, naciskajac przycisk EXIT.
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Kanat (Channel)
Przyciskami A/V, wybierz pozycje menu Channel i nacisnij ENTER, aby wiaczy¢
zaznaczony kanat oraz menu tej opgc;ji:

Elrage W Fevarboer Il Mo W Bod B Ot [T i i Jump

Opis przyciskow:

Przycisk CH: Obracanie stron przy pomocy przyciskow CH+ lub CH-.

Przycisk CZERWONY: Tym przyciskiem mozna zmienia¢ numer przypisany kanatowi.
Przycisk ZIELONY: Tym przyciskiem mozna przesuwac kanat w dét na wykazie.

Przycisk ZOLTY: Tym przyciskiem mozna przywréci¢ kanat domysiny.

Przycisk NIEBIESKI: Tym przyciskiem mozna usuwac zaznaczony kanat z listy.

Przycisk 0-9: Po jego nacisnieciu mozna przeskoczy¢ do odpowiedniego kanatu wpisujac
jego numer.
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Opcje kanatéw (Channel Options)
Przyciskami A/V, wybierz pozycje menu Channel Options i wejdZz do menu wykazu
kanatoéw, naciskajac ENTER. Pojawi sig¢ nastgpujace menu:

ii:'
d
i

YLE TW2
YLE FST

YLE Tesitia
¥LE PEILI

EEENEDDN
[TRETRI R R R Y

YLEMN ELASSINEM

s W Foouin Wi s
Opis przyciskow:
Przycisk CH: Obracanie stron przy pomocy przyciskéw CH+ lub CH-.
Przycisk CZERWONY: Tym przyciskiem mozna ustawia¢ ulubione kanaty.
Przycisk ZIELONY: Ten przycisk blokuje kanat.
Przycisk ZOLTY: Ten przycisk stuzy do pomijania kanatu na ligcie (przeskok). Jesli kanat
jest juz pominiety, ponowne nacisniecie ZOLTEGO przycisku usuwa pomiecie.

Kraj (Country)
Przyciskami A/V zaznacz punkt menu Country, nastepnie przyciskami «/» zaznacz kraj,
w ktérym sie znajdujesz.

Rodzaj zrédta sygnatu telewizji cyfrowej (DTV Type)

Przyciskami A/V zaznacz punkt menu DTV Type, nastepnie przyciskami </»
wybierz jedng z opcji sposréd rodzajow sygnatéw TV cyfrowej: kablowa (Cable)
lub naziemna (Terrestrial).

Automatyczne strojenie kanatéw (Auto Tuning)

Przyciskami A/V zaznacz punkt menu Auto Tuning i wejdz do menu tej opcji,
naciskajac ENTER, (gdy wiaczona jest blokada systemu, nalezy go odblokowa¢
przy pomocy kodu PIN).

Zaznacz opcje rozpoczecia przeszukiwania automatycznego i rozpocznij skanow-
anie, naciskajac Enter.

Reczne strojenie TV analogowej (ATV Manual Tuning)
Przyciskami A/V zaznacz punkt menu ATV Manual Tuning i rozpocznij skanowanie,
naciskajac ENTER.
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Reczne strojenie TV cyfrowej (DTV Manual Tuning)
Przyciskami A/V¥ zaznacz punkt menu DTV Manual Tuning i rozpocznij skanowanie,
naciskajac ENTER.

Modut Cl (Common Interface)(odbioru programéw ptatnych, kodowanych)
Przyciskami A/V¥ zaznacz punkt menu Common Interface i wyswietl informacje o kieszeni
karty Cl, naciskajac ENTER.

+PREFERENCJE” (PREFERENCES)

Ponizsza ilustracja ma charakter wytacznie informacyjny. Wyglad rzeczywisty jest
standardowy.

Przejdz do menu gtéwnego, naciskajac przycisk MENU.

Strzatkami A/V wybierz opcje PREFERENCJE (PREFERENCES) menu gtéwnego i wejdz

do menu podrzednego, naciskajac ENTER lub ».
_

Manu Language English
Telatext Lamguage English
Ky Lock off

PC Sattngs Ener
System Lock Enter
Hotel Mode Enter

1. Przyciskami A/V zaznacz opcje, ktdrej ustawienia chcesz zmieni¢ w menu preferencii,
nastepnie przejdz do odpowiedniego menu podrzednego naciskajac przycisk ENTER.

2. Wartosci mozna zmienia¢ przyciskami «/», a przyciski A/V¥ pozwalaja na
zaznaczenie jakiej$ opcji.

3. Po zakonczeniu zmiany ustawien, zapisz je i wr6¢ do poprzedniego menu naciska-
jac przycisk MENU lub wyjdz z catego menu, naciskajgc przycisk EXIT.

Jezyk menu (Menu Language)

Przyciskami A/V¥ zaznacz punkt menu Menu Language, nastepnie przejdz do menu
podrzednego, naciskajgc ENTER lub ». Przyciskami A/V¥ zaznacz odpowiednig opcje i
zatwierdz jg przyciskiem ENTER lub ».
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Jezyk telegazety (Teletext Language)

Przyciskami A/V¥ zaznacz punkt menu Teletext Language, nastepnie przejdz do menu
podrzednego, naciskajac ENTER lub ». Przyciskami A/V¥ zaznacz odpowiednig opcje
i zatwierdz jg przyciskiem ENTER lub ».

Bolkada przyciskéw (Key Lock)
Przyciskami A/¥ zaznacz punkt menu Key Lock, nastepnie przejdz do menu podrzednego,
naciskajac ENTER i przyciskami <«/» wigcz (ON) lub wytacz (OFF) blokade.

Ustawienia komputera (PC Settings)

Przyciskami A/V¥ zaznacz punkt menu PC Settings, nastepnie przejdz do menu
podrzednego, naciskajagc ENTER. Wejdz do menu naciskajac », a nastepnie zatwierdz
przyciskiem ENTER lub » (dziata, gdy podtaczony jest sygnat z komputera).
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Ustawienia kodu PIN (PIN Setting)
Przyciskami A/V¥ zaznacz punkt menu PIN Setting i przejdz do menu podrzednego tej
opgcji, naciskajac ENTER. Tutaj mozna zmienia¢ hasto dostepu.

Kontrola rodzicielska (Parental Control)

Przyciskami A/V¥ zaznacz punkt menu Parental Control i przejdz do menu podrzednego
tej opcji, naciskajac przycisk ENTER lub ». Nastepnie przyciskami A/V¥ wybierz stopien
[od 4 — 17 lat (From4-17) lub brak (None)].

Zatwierdz wybér przyciskiem ENTER lub ».

Zmiana kodu PIN (Change Pin Code)

Przyciskami A/V zaznacz punkt menu Change Pin Code, i przejdz do menu zmiany kodu
PIN, naciskajagc ENTER. Pojawi sie nastepujace menu:

Stare hasto nalezy wpisa¢ w pozycji ,Old Password”, (jesli wpisane stare hasto jest
nieprawidtowe, to zmiana hasta nie bedzie mozliwa).

Wopisz nowe hasto w pozycji ,New Password”.

Ponownie wpisz nowe hasto w pozycji ,Confirm New Password”. Jesli oba wpisane nowe
hasta sg zgodne, to po kilku sekundach pojawi sie menu pomyslnej aktualizacji.
W przeciwnym przypadku pojawi sie informacja o tym, Zze potwierdzenie nowego hasta
nie odpowiada hastu po raz pierwszy.

Tryb Hotelowy (Hotel Mode)
Przyciskami A/V¥ zaznacz punkt menu Tryb Hotelowy, nastepnie przejdz do menu
podrzednego, naciskajac ENTER, aby wejs¢ do podmenu i aktywowaé wybrang opcje:

Haotel Mode Settings
Panel Lock o
Setup Menu Lock ot
Biax Volurme 100
Diedau Voburme ot
Piciure Mode Slandesd
Power on Sourca Disabled
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USTAWIENIA (SETUP)

Ponizsza ilustracja ma charakter wytacznie informacyjny. Wyglad rzeczywisty jest
standardowy.

Przejdz do menu gtéwnego, naciskajac przycisk MENU.

Strzatkami A/¥ wybierz opcje Ustawienia (Setup) menu gtéwnego i wejdZz do menu
podrzednego, naciskajagc ENTER.

QIR Thenar (=)}
Cinnma Saipai Livie
Blutr Sereen Cn
Sleap Timar o
Locaton Hama
Chudick Botup Eritar
Rosel TV Ertlar
Shop On

1. Przyciskami A/V zaznacz opcje, ktérej ustawienia chcesz zmieni¢ w menu ustawien,
nastepnie przejdz do odpowiedniego menu podrzgdnego naciskajac przycisk ENTER lub
»>.

2. Wartosci mozna zmieniaé przyciskami «/», a przyciski A/V¥ pozwalajg na
zaznaczenie jakiej$ opcji.

3. Po zakonczeniu zmiany ustawien, zapisz je i wr6¢ do poprzedniego menu
naciskajac przycisk MENU lub wyjdz z catego menu, naciskajac przycisk EXIT.

Programator czasowy menu ekranowego (OSD Timer)

Przyciskami A/V¥ zaznacz punkt menu OSD Timer, zaznacz odpowiednig opcje przyciskami
«/» (dostgpne opcje programatora czasowego menu ekranowego: 10's, 20 s, 30 s, 40 s, 50
s, 60 s, WYL. [off]), nastepnie zatwierdz wybér przyciskiem ENTER.

Tryb ekranu kinowego (Cinema)

Przyciskami A/V¥ zaznacz punkt menu Cinema, zaznacz odpowiednig opcje przyciskami
«/» [dostepne opcje ekranu kinowego: automatyczny (Auto), 4x3, szeroki ekran (Wide),
Super Live], nastepnie zatwierdz wybor przyciskiem ENTER.

Niebieski ekran (Blue Screen)
Przyciskami A/V zaznacz punkt menu Blue Screen, zaznacz odpowiednig opcje [Wt.
(ON) lub WYL. (OFF)] przyciskami «/» i zatwierdz wybor przyciskiem ENTER.
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Wytacznik czasowy (Sleep Timer)

Przyciskami A/V zaznacz punkt menu Sleep Timer i ustaw czas automatycznego
wytaczenia odbiornika przyciskami «/» (dostepne opcje czasu wytgczenia: 00:15, 00:30,
01:00, 01:30, 02:00, lub WYL.[OFF]), nastepnie zatwierdz wybor przyciskiem ENTER.

Lokalizacja (Location)
Przyciskami A/V¥ zaznacz punkt menu Location, a przyciskami <«/», wybierz opcje dom
(Home) lub sklep (Store) i zatwierdz wybér przyciskiem ENTER.

Szybkie ustawianie (Quick Setup)

Przyciskami A/V zaznacz punkt menu Quick Setup i przejdz do menu podrzednego tej
opcji, naciskajac przycisk ENTER. Jesli wiaczona jest blokada, wpisz hasto dostepu, po
czym mozesz dokonac¢ szybkich ustawien gtéwnych funkcji telewizora.

Resetowanie ustawien (Reset TV)

Przyciskami A/V¥ zaznacz punkt menu Reset TV i przejdz do menu podrzednego tej opcji,
naciskajac przycisk ENTER. Jesli wtgczona jest blokada, wpisz hasto dostepu, po czym
mozesz przywroci¢ ustawienia fabryczne odbiorika.




NOSNIKI ZEWNETRZNE (MEDIA)

Ponizsza ilustracja ma charakter wytacznie informacyjny. Wyglad rzeczywisty jest
standardowy.

Uwaga: Przed wej$ciem do menu no$nikéw zewnetrznych (MEDIA), podtacz urzadzenie
USB lub wtéz karte pamigci, nacisnij przycisk wyboru zrédta sygnatu USB (SOURCE)

i przetacz zrédio sygnatu na ,Media”.

Przyciskami A/V zaznacz punkt menu MEDIA w menu zrédet sygnatu (Source Menu)
i przejdz do menu tej opciji, naciskajac ENTER lub ». Te funkcje mozesz tez wigczyé
przyciskiem MEDIA na pilocie.

1. Przyciskami A/V zaznacz opcje, ktérej ustawienia chcesz zmienié w menu Media
i przejdz do menu podrzednego, naciskajac ENTER lub ».

2. Wartosci mozna zmienia¢ przyciskami «/», a przyciski A/V pozwalajg na
zaznaczenie jakiej$ opcji.

3. Po zakonczeniu zmiany ustawien, zapisz je i wr6¢ do poprzedniego menu
naciskajac przycisk MENU lub wyjdz z catego menu, naciskajgc przycisk EXIT.

Uwaga!

Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczes$niejszego po-
wiadomienia. Dotyczy to przede wszystkim parametrow technicznych, oprogramowania oraz
podrecznika uzytkownika. Niniejszy podrecznik uzytkownika stuzy ogélnej orientacji dotycza-
cej obstugi produktu. Producent i dystrybutor nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci tytutem
odszkodowania za jakiekolwiek niescistosci wynikajace z btedéw w opisach wystepujacych w
niniejszej instrukcji uzytkownika.
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KARTA PRODUKTU
LED93206

« Producent: Manta S.A.

+ Model: LED93206

- Klasa energetyczna: A

« Przekatna ekranu: 32"; 80cm

« Zuzycie energii w trybie wiaczenia: <65W
+ Roczne zuzycie energii: 52kWh/rok

« Zuzycie energii w trybie czuwania: <0,5 W
« Rozdzielczos¢ ekranu: 1366x768
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Notes
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High voltages are used in the operation of
this product.to reduce the risk of electric
shock,do not remove cover of the cabinet,

RISKOF ELECTRIC SHOCK | refer servicing to qualified service personal

DO NOT OPEN

If the TV any changes or coarse adjustment, electric shocks
to be hurt, do not attempt to open a machine-maintenance,
customer contact centres needed overhaul.

The exclamation point within an equilateral
triangle is intended to alert the user to the
presence of important operting in the
literature accompanying the appliance.

Warning

The lightning flash with arrowhead symbol
within an equilateral triangle,is inten ded to
alert the user to the presence of uninsulated
dangerous voltage within the products
enclosure that may be of sufficient magnitude
to constitute a risk of electric shock to persons.
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Important Safety Precautions

1. Read these instructions.

. Keep these instructions.

. Heed all warnings.

. Follow all instructions.

. Do not use this apparatus near water.

. Clean only with dry cloth.

. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the

manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or
other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A
polarized plug has two blades with one wider than the other. A grounding type plug
has two blades and third grounding prong. The wide blade or third prong are
provided for your safety. When the provided plug does not fit into your outlet,
consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly at plugs,
convenience receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the
manufacturer, or sold with the apparatus. When a cart is used caution when
moving the cart/apparatus combination to avoid injury tip-over.

13. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods

of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is
damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has
been dropped. Warning to reduce the risk of fire or electric shock, do not expose
this apparatus to rain or moisture.

15. The apparatus shall be disconnected from the mains by placing the power/standby
switch in the standby position and unplugging the power cord of the apparatus from
the AC mains receptacle.

16. The socket-out shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

17. This product should never be placed in a built-in installation such as a bookcase
or rack unless proper ventilation is provided or the manufacturer's instructions have
been adhered to.

18. Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing.

19. Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g. liquid filled objects,
lighted candles).

20. Wall or Ceiling Mounting - The appliance should be mounted to a wall or ceiling
only as recommended by the manufacturer.

21. ®Never place the TV, remote control or batteries near naked flames or other

~No gk WwWN

heat sources, including direct sunlight. To prevent the spread of fire, keep
candles or other flames away from the TV, remote control and batteries at
all times.

22. The USB terminal should be loaded with 0.5 A under normal operation.
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TV Bracket assemble

Fix the TV on the wall

1.First,put the TV on the table smoothly and put some soft cloth on the table to avoid
scratching the screen.

2.User the screw driver to take off the screws which are fixed on the bottom stand
(the direction of the arrow, refer to the ptoto1).And take off the bottom stand(please
take off the screws and bottom stand carefully).

3.Make one bracket which can fix on the wall according to the size of arrow direction
of photo2 and photo3.

4.Drill four holes properly on the wall (the size only for reference) and put into four
screws.(optional parts) Drill four holes properly on the wall (the size only for reference)
and put into four screws.(optional parts)

5.according to the step 4,use the screwdriver to lock the screw on the back of the TV.
then hang the TV on the wall.

Bracklel (|
Wall :
v v .
e ©
: Wall
(R O )
4 4

/
@ Cementbolt |

Note:

1.The bracket fixed on the wall is optional part.

2.when you assemble the TV, there should be no other articles on the around and front
and please keep the distance from other articles.

3.When assemble the TV, please ask the career man to fix in order to avoid the danger.

4.The fixing picture is only for reference.

5.Please follow the use manual about bracket assemble to fix the TV.

6.Attach the mounting bracket from the VESA compatible wall mounting kit.
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TV Buttons And Terminal Interface

TV Buttons
Note: The following is only functional schematic, And the actual position and
arrangement of different models may be different.

‘ VOL+ VOL - CH+ CH- MENU SOURCE d)

(b:Turn ON/OFF Power.

SOURCE:External Signal Input Selection.
MENU:Display Main MENU And Confirm MENU Item Selection.
CH+/-:Selecting Channel.
VOL+/-:Adjusting Volume.

Terminal Interface

Note: The following are the various terminal interface, the actual position and
arrangement, the number of different models may be different.

AV input
External AV Signal Input And
Relevant Rith/Left Sound Channel

EARPHONE output
When earphones are plugged in,
speakers are disabled

cisLoT
The card reader input Cl(common

USB input

(Some models without this interface)

. " " Connect a USB device here to play
El mterfa_ge) this requires CAM its media files or to recordprograms

(conditional access module) via the PVR function

used for pay TV. :

. SCART input

Y Pb Prinput " "

Connect to the composite terminal of SRtg';j:iri;tl ?#D&T?s?g)%?;eﬁg:d

your DVD/VCR ‘gnal input.

for european
(Some models without this interface)

HDMI input
Digital signal input from HDMI video
connector.

SPDIF
Connect the SPDIF receiver.

ANT 75
Connect the antennal/cadle tv input
(75/VHF/UHF)

VGA input
PC analog signal input

PC
INPUT

PC AUDIO INPUT
VGA input and audio input when VGA
input
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External device connection diagram

-
DVD Set-top boxes
HOMI []
e [ztu-
. — HDMI input connection

.

ol T
ol [
ol

ool

Tk

INPUT NP
v 03 pr )
® ® C O

AV input connection AV input connection

o

I
‘HSI D

( %h =

USB connection

AV input connection

Q @ @ Set-top boxes

SCART connection

[T

l
é T

OUTPUT
VIDEO R L
® ® ®

AV output connection .
| ) TV connection
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Install and connect TV

I 106m Setyour TV

To put your TV in a firm place which can
bear the weight of the TV.
To avoid danger, please don’t expose the
TV near water or heating place (such as
> > light, candle, heating machine),do not block
10cm 10cm the ventilation at the back of TV.

Connect antenna and power

1.Connect the antenna cable to the antenna
socket on the back of the TV.

2.To plug the power cord of TV (AC 100-
240V~ 50/60Hz).

Turnon TV

3.Press the power button of the TV the
indication light will turn to green. ifitis
on standby mode (the lightis red),press
the power button on the remote control
toturnonthe TV.

TV signal output NOte
Picture for reference purposes only.

(2]
TV Stand Installation Instructions

1- Place the stands into their own slots 2- Fasten the stand to the device with
under the device. screw.

Note:
Picture for reference purposes only. Please prevail in kind




REMOTE CONTROL INSTRUCTIONS

TEXT  INDEX MIX  REVEAL
HOLD SUBPAGE SIZE  CANCEL

T-SHIFT TV/RADIO REC EPG

QmANTA

POWER: Press the TV on and standby.
MUTE: Press to mutes the sound.
NUMBER: Numeric buttons for direct channel access.
-/--/: Call up the program table.
GO : go back to the last viewed channel .
AUDIO: Switch the audio channel in DVD or multimedia mode.
FAV: Press to display the favorite channel list which you stored before.
FAV+ or FAV -: Scans up or down through the current favorite channel list.
CHANNEL “+” “-”: Press to change the TV channels.
VOL “+” “-: Press to increase or decrease the volume.
P.MODE: Press to select the picture mode.
S.MODE: Press to select the sound mode.
SLEEP: Press to select a preset time interval for automatic shut off.
ASPECT:Aspect Ratio .
SOURCE : Press to display the input source menu.
INFO : Displays the current input information.
<> A V: Use to select on-screen menu items and
change menu values.
OK: Enter and conform button.
MENU: Press to display the OSD menu.
EXIT: Exit the menu
TEXT: To enter Teletext mode
INDEX: To display the index page
MIX: TV and TXT picture are mixed together in transparent background.
REVEAL: Teletext mode-To reveal or hide the hidden words.
HOLD: Teletext mode-Hold current page which is displayed.
SUBPAGE: Sub coded page access.
SIZE: Change the size of display in Teletext mode.
CANCEL: To cancel the display.
>i: PLAY/PAUSE
m:STOP
«: Fast return key
» :Fast forward key
l4: Previous key
M : Next key

T-SHIFT: Press to activate Time Shift function in Digital TV mode,
for delayed viewing.

TV/RADIO: When watching a channel, allows you switch between TV
and Radio modes.
REC: Presonal video record button.

EPG: Shows Electronic Program Guide.

Colour buttons: Channel Edit
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Function Description
Picture Menu

The picture is for a reference only; the actual item is the standard.

Press TV MENU button to display the main menu.

Press A/V button to select Picture in the main menu, and then press ENTER button to
enter.

Facture Mooe Standard

Cantrast —— ) — 50
Brighiness — ] &0
Calour —) 5[
Tint EE— () 50
Sharpness — ] %0
Contrest Boossber O

Colour Temparature Mosmal

1. Press A/V button to select the option that you want to adjust in the Picture menu, and
then press ENTER button or » button to enter.

2. Press «/» button to adjust or press A/V button to select. And press ENTER button to
select the sub menu.

3. Atfter finishing your adjustment, press MENU button to save and return back to the
previous menu, and press EXIT button to exit the entire menu.

Picture Mode

Press A/V¥ button to select Picture Mode, then press ENTER button to enter and press €/»

button to select.

You only can change the value of brightness, contrast, sharpness, color, when the picture is

in User mode.

TIPS: You can press P-MODE button on the remoter control again and again to change the

picture mode directly.

Picture Mode Standard

Contrast
Press A/V button to select Contrast, then press ENTER button to enter and press «/»
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button to adjust. Then press MENU button to return back the previous menu directly.

Brightness
Press A/V button to select Brightness, then press ENTER button to enter and press <«/»
button to adjust. Then press MENU button to return back the previous menu directly.

Colour
Press A/V button to select Colour, then press ENTER button to enter and press «/»
button to adjust. Then press MENU button to return back the previous menu directly.

Tint
Press A/V button to select Tint, then press ENTER button to enter and press «/» button to
adjust. Then press MENU button to return back the previous menu directly.

Sharpness
Press A/V button to select Sharpness, then press ENTER button to enter and press <«/»
button to adjust. Then press MENU button to return back the previous menu directly.

Contrast Booster

Press A/V button to select Contrast Booster, then press ENTER button to enter and press
</ button to select On or Off. Then press MENU button to return back the previous menu
directly.

Colour Temperature

Press A/V button to select Colour Temperature, then press ENTER button to enter and
«/» button to select Standard, Cool, Warm.

DNR

Press A/V button to select DNR, and then press ENTER button to enter and </» button to
select Off, Low, Middle, High.

Reset
Press A/V button to select Reset, then press ENTER button to enter the confirm menu, and
then choose OK to reset the value.
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SOUND Menu

The picture is for a reference only; the actual item is the standard.
Press MENU button to display the main menu.
Press A/V button to select Sound in the main menu, and then press ENTER button or »

button to enter.

Slably Sound Standard

Bass — | P 50
Trebie — 50
Baance —— 0
Surround on

AL o

Dhigital Audio Oulpud PCM

Ress| Enter

1. Press A/V button to select the option that you want to adjust in the Sound menu, then
press ENTER button to enter.

2. press «/» button to adjust or press A/V to select, and press ENTER button to select
submenu.

3. After finishing your adjustment, Press MENU button to save and return back to the
previous menu, or press EXIT button to exit the entire menu.

Sound mode

Press A/V button to select Sound mode, and then press ENTER button to enter. And then

press <«/» button to select.

You can change the value of bass and treble, Balance and EQ, when the sound is in User

mode.

TIPS: You can press S-MODE button on the remote control to change the Sound Mode

directly.

Sound Mode Standard

Bass
Press A/V button to select Bass, then press ENTER or » button to enter and press «/»
button to adjust. It can only be adjusted under user mode.Then press MENU button to return
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back the previous menu directly.

Treble

Press A/V button to select Treble, then press ENTER button to enter and press «/»
button to adjust. It can only be adjusted under user mode Then press MENU button to return
back the previous menu directly.

Balance
Press A/V button to select Balance, then press ENTER button to enter and press «/»
button to adjust. Then press MENU button to return back the previous menu directly.

Surround
Press A/V button to select Surround, and then press ENTER button to enter and press
<«/»button to select ON or OFF.

AVL
Press A/V button to select AVL, and then press ENTER button to enter and press
<«/» button to select ON or OFF.

Digital Audio Output

Press A/V button to select Digital Audio Output, then press ENTER button to enter and
press <«/» button to select.

Then press ENTER button or B button to enter and press <«/» button to adjust, then press
MENU button to return back the previous menu directly.

Reset
Press A/V button to select Reset, then press ENTER button to enter RESET menu.
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APPLICATIONS

The picture is for a reference only; the actual item is the standard.

Press MENU button to display the main menu.

Press A/V button to select APPLICATIONS in the main menu, and then press ENTER
button to enter.

(= 5[5 ]® X

Channsl Entoe
Channel Opbons Endat
Country Russa
DTV Tyne ek byl
Autc Tuming Endgr
ATV Waneal Tuning Entey
DTV karisal Tuning Enéar
Comman Interdace Enter
0TV Seitings Ertar
Programma Timers Enbod
Guide Entar

1. Press A/V button to select the option that you want to adjust in the APPLICATIONS
menu, and then press ENTER button to enter.

2. Press </ button to select and press ENTER button to select the sub menu.

3. After finishing your adjustment, press MENU button to save and return back to the
previous menu, or press EXIT button to exit the entire menu.
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Channel
Press A/V button to select Channel, and then press ENTER button to play the channel
selected. The menu will appear as follows:

|

t
i
7

15

m
3
L >

i = W BN
=
BEEE

¥LE FET

VLE Teema
VLE PEILI

YLEM HLASSIREN

Elrse W Reoecte Bl W I Sen B ceete Bl Les Ne Juse

Key Description:

CH button: Press CH+ or CH- to turn the page.

RED button: Press this button to modify the channel number.

GREEN button: Press this button to move down the channel.

YELLOW button: Press this button to the order to restore the default channel.

GREEN button: Press this button to delete the channel selected.

0-9 button: Press these buttons to jump to the appropriate channel by inputting different
channel number.
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Channel Options
Press A/V button to select Channel Options, and then press ENTER button to the channel
List menu. The menu will appear as follows:

Type  Moa Hame L i -

e MED.

m ¥LE Tv2

-, 5 ¥LE F&T

- 3 YLE24 _

- ] YLE Tewma i

@ ¥LE PEILI ﬁ
= 2 YLED

m 3 YLEM HLASSINEN —

Elrage Wl Fweoue Mccw 8 s0p

Key Description:

CH button: Press CH+ or CH- to turn the page.

RED button: Press this button to set the favorites channels.

GREEN button: Press this button to lock the channel.

YELLOW button: Press this button to skip the channel, if the channels already skipped,
press YELLOW button again will cancel skip.

Country
Press A/V button to select Country, and then press <«/»button to select which area you
stay.

DTV Type
Press A/V button to select DTV Type, then press </ button to select.
(Available DTV Type: Cable, Terrestrial)

Auto Tuning

Press A/V button to select Auto Tuning, and then press ENTER button to enter
(When the System Lock is on, please input the PIN code to unlock).

Select to open the auto searching page, and press Enter button to start the scan.
DEFAULT CODE:0000

ATV Manual Tuning
Press A/V button to select ATV Manual Tuning, and then press ENTER button to start the
scan.
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DTV Manual Tuning
Press A/V button to select DTV Manual Tuning, and then press ENTER button to start the
scan.

Common Interface
Press A/V button to select Common Interface, and then press ENTER button to display
the ClI slot Information.

PREFERENCES

The picture is for a reference only; the actual item is the standard.

Press MENU button to display the main menu.

Press A/V button to select PREFERENCES in the main menu, and then press ENTER or »
to enter.

Menu Languags Englssh
Taletent Languasgps Englsh
Hey Lock (a1}
PC Saltings Eitit
System Lock Enter
Hotel Mode Enter

1. Press A/V button to select the option that you want to adjust in the PREFERENCES
menu, then press ENTER to enter.

2. Press <«/»button to adjust or press A/V button to select.

3. After finishing your adjustment, press MENU button to save and return back to the
previous menu and press EXIT button to exit the entire menu.
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Menu Language
Press A/V button to select Menu Language, then press ENTER or » button to enter the
sub menu, then press A/V button to select, then press ENTER or » button to confirm.

Teletext Language
Press A/V button to select Teletext Language, then press ENTER or » button to enter the
sub menu, then press A/V button to select, then press ENTER or » button to confirm.

Key Lock
Press A/V button to select Key Lock, then press ENTER button to enter and press
</ button to select ON or OFF.

PC Settings
Press A/V button to select PC Settings, then press ENTER to enter the sub menu, Then
Press » to enter, then press ENTER or » to confirm. (When the PC signal is connected).

PIN Setting
Press A/V button to select PIN Setting, then press ENTER button to enter the sub menu,
and than you can set a password.

Parental Control

Press A/V button to select Parental Control, then press ENTER or » button to enter the
sub menu. Then press A/V button to select Rate (From4-17, or None). Then press
ENTER or » button to confirm.

Change Pin Code

Press A/V button to select Change Pin Code, then press ENTER to enter and Change Pin
Code menu will appear as follows:

Input old password at “Old Password”, (if the old password is incorrect, the password will not
be allowed to modify.)

Input new password at “New Password”.

Input new password again at “Confirm New Password”, if new password and confirm new
password consistent, the successfully updated menu will appear a few second, otherwise,
the menu will display the password mismatch.
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Auto Power Down
Press A/V button to select Auto Power Down and press </» button to select
OFF/1 hours/2 hours/3 hours/4 hours

Hotel Mode
Choosing the A / ¥ select the menu item Hotel Mode, then go to the sub-menu, press
ENTER to enter the sub-menu and activate the selected item:

Hotel Mode Setlings

A — ) .
Panel Lock o

Setup Menu Lock o

o \odure 100

Dedaint Vioburme: (o]

Piciure Mode Slandasd

Power on Source Disabled
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SETUP

The picture is for a reference only; the actual item is the standard.
Press MENU button to display the main menu.
Press A/V button to select Setup in the main menu, then press ENTER to enter.

Q5D Timer O
Cinabmi Bupsdr L
Blue Screan Oim
Skt Trvid o
Loscaicn Hern
Cuick, Setup Enser
Rl TV Entar
Shop On

1. Press A/V button to select the option that you want to adjust in the Setup menu, then
press ENTER or » button to enter.
2. Press «/»button to adjust or press A/V button to select.

3. After finishing your adjustment, press MENU button to save and return back to the
previous menu and press EXIT button to exit the entire menu.

OSD Timer

Press A/V button to select OSD Timer, and then Press «/» button to select. (Available
OSD Timer: 10 S, 20 S, 30S, 40S, 50S, 60S, off), then press ENTER button to confirm.

Cinema

Press A/V button to select Cinema, and then Press «/»button to select. (Available
Cinema: Auto, 4x3, Wide, Super Live), then press ENTER button to confirm.

Blue Screen

Press A/V button to select Blue Screen, then press €/» to select On or Off. Then press
ENTER to confirm.
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Sleep Timer
Press A/V button to select Sleep Timer, and then Press «/»button to select. (Available
Sleep Timer: 00:15, 00:30, 01:00, 01:30, 02:00, off), then press ENTER button to confirm.

Location
Press A/V button to select Location, and then Press «/» button to select Home or Store,
then press ENTER button to confirm.

Quick Setup

Press A/V button to select Quick Setup, and then Press then press ENTER button to enter
the sub menu, enter the password if locked, and then you can quickly make some basic
settings of the TV.

Upgrade
Press A/V button to select Upgrade.

Channel Detaile
Press A/V button to select Channel Detaile.

Reset TV
Press A/V button to select Reset TV, and then press ENTER to enter the sub menu, enter
the password if locked, and then you can restore factory settings.

Shopping Mode
Press A/V button to select Shopping Mode.




Multimedia

MEDIA OPERATION

The picture is for a reference only; the actual item is the standard.

Note: Before operation MEDIA menu, Plug in USB device or memory card, then press
SOURCE button to set the Source to Media.

Press A/V button to select MEDIA in the Source Menu, and then press ENTER or » to
enter. You can also enter the Media by pressing MEDIA button on the remote control.

1. Press A/V button to select the option that you want to adjust in the Media menu, then
press ENTER or » button to enter.

2. Press «/»button to adjust or press A/ ¥ button to select.

3. Atter finishing your adjustment, press MENU button to save and return back to the
previous menu and press EXIT button to exit the entire menu.




Photo

The picture is for a reference only; the actual item is the standard.
Press <«/»button to select Music in the main menu, and then press ENTER button to enter.
Press EXIT button to return back to the previous menu.

Press A/V to select the photos, press ENTER or B || button to view.

o= = o}

You can see the information of the current playing photo after press INFO button, then press
» || button to play or pause, you can see the playing state in the right.

Then press A/Vor «€/» button to ratite the picture.

Notes: Other menu and description are the same as that for Movie menu.




Movie

The picture is for a reference only; the actual item is the standard.
Press <«/»button to select Movie in the main menu, then press ENTER button to enter.
Press EXIT button to return back to the previous menu.

Press A/Vbutton to select the folder that you want to view.
Press ENTER button to select the sub folder.

Press ENTER button or B || button to play,
Press m button or EXIT button to stop playing.
Press the <€ button to return back to previous page.




You can see the information of the current playing media at the first flew second or after
press INFO button.

Music

The picture is for a reference only; the actual item is the standard.
Press <«/»button to select Music in the main menu, and then press ENTER button to enter.
Press EXIT button to return back to the previous menu.

Press A/V button to select the sonny you want to listen, and then press ENTER or » || or »
button to play.
Press <€ button to return back to the previous menu.




You can see the information of the current playing sonny at the left of the menu.

Setup

The picture is for a reference only; the actual item is the standard.
Press «/»button to select Setup in the main menu, and then press ENTER button to enter.
Press EXIT button to return back to the previous menu.

Press A/Vbutton to select the option, and then Press «/» button to select it on or off.

Setup

Select Disk DISKO

Format start
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How to use Record

The HK-RTD2957support two type to record :
A. Direct Record
B. Subscribe Record

Direct Record.

1. In the DTV source,you can start record function by press the “REC” key while program
playing. Before that, you have to make sure the USB storage device is inserted and the
device checking and Initialization is done.

If you press “REC” key when there’s no USB storage device inserted, the promp
window will appear as follow.

If you press “REC” key during the device checking and Initialization, the promp
window will show black screen about 2s.when the TV is recording, it will appear the
recording menu.

REL

2. After record started, you can select the items for the founctions:
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PLAY/PAUSE/STOP/AB/FF/FR/PRVE/NEXT. You can seen the detail info by the record
menu.

PLAY/PAUSE: you can set the play mode PLAY/PAUSE;

STOP: you can stop the recording, it will appear the menu for check whether to stop the
recording.

AB: you can set two point for play the record file from A to B.

FF/FR: you can set the play mode FF/FR;

PRVE/NEXT: you can play the record file to PRVE/NEXT 30s.

3. After record started, you can press the button of PLAY/FF/FR/PRVE/NEXT on the
RC ,you can play the record file by PALY/PAUSE/FF/FR/PRVE/NEXT/STOP.

4. You can press "STOP" key to stop record function after confirm.
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Subscribe Record

1. In the DTV source,you can enter the Timer menu set the Subscribe Record. Press the
“ENTER” key to add the record task.
The Way: Main menu--->APPLICTIONS--->Programme Timers---> Programme Timers




[Z=]
2. If you enter the Timer Edit menu, you can set the record task that you want to record.

[ =
3. When you success to set the record task, if the TV is standby mode, it will auto power
on when three minutes before the start of the task.

4. When the record task time is start, It will auto record, but you must check you USB
storage device inserted and it is enough speed to record. Otherwise the task will failure.

5. The TV enter false standby mode when the task is start, you can press the "POWER" key
to watch the TV program. You can do same operation as Direct Record. When you press
"POWER" again, if the task is not over, the TV will power off the panel and continue to
record. The TV will real power off until the record task is over.

6. When you open the EPG menu, press the BLUE button, you can enter the programmer time

menu too.
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7. When you open the display menu, and select the next program, you can press the ENTER to set
the record task, the task will auto set by the appear menu, you can modify it too.
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Note: Record function will stop when there’s no space left on the USB storage device.
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1. In the DTV source,you can start timeshift function by press the “PLAY/PAUSE” key
while program playing. Before that, you have to make sure the USB storage device is
inserted and the device checking and Initialization is done.

If you press “PLAY/PAUSE” key when there’s no USB storage device inserted, the
prompt window will appear as follow.

If you press “PLAY/PAUSE” key during the device checking and Initialization, the
prompt window will appear as follow.
If you press “PLAY/PAUSE” key during the device checking and Initialization, the prompt
window will show black screen about 2s.when the TV is timeshifting, it will appear the
timeshift menu.




ANUAL

2. After timeshift started, you can select the items for the founctions:
PLAY/PAUSE/STOP/AB/FF/FR/PRVE/NEXT. You can seen the detail info by the timeshift
menu.

PLAY/PAUSE: you can set the play mode PLAY/PAUSE;
STOP: you can stop the recording, it will appear the menu for check whether to stop the
recording.
AB: you can set two point for play the record file from A to B.
FF/FR: you can set the play mode FF/FR;
PRVE/NEXT: you gffh play the record file to PRVE/NEXT 30s.
#icd, you can press the button of PLAY/FF/FR/PRVE/NEXT on the

Note: Timeshift function will stop when there’s no space left on the USB storage device.
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Help

No Power

Check the AC cord of TV is plusin or not. If still no power, please pyl||
out the plug and replug in after60 seconds. And open the TV again

Signal receive
not properly

® To cause double image or phantom if there has high building or high
mountain round TV. You can adjust image effect by manually
operation: consult instruction of vernier regulation or change the direction
of external antenna.

o [f you use the indoor antenna . under certain circumstance, receive will be
more difficult .So you can change the direction of the antenna to adjust the
image effect . If can't change image receiving effect either, you have to
use external antenna.

No picture

® Check the antenna at the back of TV is connected properly or not.
® Try to select other channels and check whether the TV problem itself or not

but,Video is ok
without audio

® [ncrease the volume.
® Check the TV is in mute mode or not, and please press the mute
button to make sound resume.

Audio is ok, but
color error or no
picture.

® Increase contrast and brightness.

snow statics
picture and noise

eCheck the antenna at the back of TV is connected or not.

Level broken line

e vacuum, such as hair drier, Maybe has electrical appliance interfere-
please turn off these kinds of electrical appliance, cleaner and so on.

Image or-Dual

e Perhaps the location for the antenna is not good.Use the tall beamed

"simulacrum" antenna can be improved quality of the display image.
The TV no ® Operate the remote direct to the remote sensor on the TV.If still no
response with response for the TV, please check if the plastic bag on the remote take or
the Remote. not. And check if the location for the battery is correct.Change the new
battery.
® The TV will shift to the STAND BY if no response from the remote in the
few minutes.
.NO Video In ® Please check if the display cable connect to the VGA correcte .
(PC Mode) ® Please check if there has the bend on the display cable.
Vertical twinkling |® Enter the main menu, Use the clock regulator for the Video display noise
(PC Mode) to eliminate the vertical line.
horizontal ripping |e Adjust the Audio sound horizontal in the main menu to clear the horizontal
(PC Mode) ripping line.

The screen is too
bright or too dark

® Adjust the contrast ratio or brightness in the main menu.

(PC Mode)
PC Function no ® Check the computer setting in the state of compatible display resolution
response
Ripping line in e Please use good quality connecting cable.
RCA connecting

) e Unplug the power cable and wait for 30 seconds, then connect.If there is
Problem still some problem with our TV, do not repair it by yourself, please contact with
exist the customer service center.

There will be complete picture and the brightness will come down if the TV isin: Note
So please do not keep the TV in a state of same, the static picture for too long time
Menu or same picture that has much difference in brightness and contrast ratio for too

long time.
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Product fiche

LED93206

« Supplier’'s name: Manta S.A.

« Supplier’'s model: LED93206

- Energy efficiency class: A

« Visible screen diagonal in centimetres and in inches: 80cm; 32”

» On-mode power consumption: <65 W

« Annual energy consumption: 52 kWh/year

- Standby and off-mode power consumption: <0,5 W

« Screen resolution in physical horizontal and vertical pixel count:
1366x768

Note!

Product design and Technical parameters may be change without notice. This
mainly concerns parameters technical, software and user manual present. User’s
Manual is a general orientation on service product. Manufacturer and distributor
do not assume any responsibility as compensation for any inaccuracies errors in
the descriptions appearing in this user manual.
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Notes
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INFORMACJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU )
== UTYLIZACJI URZADZEN ELEKRONICZNYCH | ELEKTRYGZNYCH

Umieszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzucac razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznosci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich re-
cyclingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przy-
jete. W niektorych krajach produkt mozna odda¢ podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidiowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradacji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen
wydaja wiasciwe witadze lokalne.

Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-
\jacym na danym terenie.

J

N MANTA

L

Dziat Obstugi Klienta
tel: +48 22 332 34 63 lub e-mail: serwis@manta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian w specyfikacje produktu bez uprzedzenia.

Strona gtéwna www.manta.com.pl
Strona wsparcia technicznego www.manta.info.pl

Wszelkie certyfikaty oraz dane techniczne dostepne na stronie www.manta.com.pl

QD

ASSEMBLED IN POLAND
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Elementos de mando y conexiones

Descripcion de botones en TV

1. INPUT: Muestra lista de fuentes
de sefial de entrada.

2. MENLU: Muestra el men principal.
3. CH-: Cambiar a canal siguiente,

4, CHe#: Cambiar a canal anterior,

5 WOL-: Volurmen -

6. VOL+: Volunen +

7. POWER: Encendido y apagado de
laTv.

Wi, (ON) estado indicado con pilobo verde
WYL. (OFF — modo de espera) estada indicado con pilota rojo.

Descripcion de puertos y conectores

6. Slot de tarjeta Cl
1. Puartc HDMI
Conexién de sefial HOMI. Para conectar tarjetas Cl.
7. Puerto SCART (Euroconector)
2. Puerto VGA
ordenadaor, 5 Poerto 4 antena
Para conectar antena exteror de
3. Puerto PC Audio
Para conectar con salids audio del sefiales ATVDTY en modo ATWDTY.
Jenador. 8. Enchufe de auriculares
4. Puertos Y/Pb/Pr Para conectar auriculares.
Para coneciar con puanos Y/Po/Pr an 10. Puerto USB
miode de componentes, Para conectar dispositivas LISB.
5. Puerios AV
Para conectar sefial AV en modo
COMPUasHo,



MANUAL DE USO DEL MANDO A DISTANCIA

TEXT  INDEX MIX  REVEAL
HOLD SUBPAGE SIZE  CANCEL

T-SHIFT TV/RADIO REC EPG

QmMRANTA

POWER: Encender televisor y modo de espera.
MUTE: Silenciar sonido.
NUMBER: Teclas numéricas, para elegir un canal.

-/--/: Visualizar indice de programas.
€2  Volver a canal anterior.

AUDIO: Conmutar canal audio a modo DVD o multimedia.

FAV: Visualizar lista de canales favoritos, guardados anteriormente.

FAV+ o FAV -: Visualizar lista actual de canales favoritos.

CHANNEL ,,+” ,,-”: Cambiar canal de television.

VoL ,,+” ,,-”: Cambiar nivel de volumen.

P.MODE: Elegir modo de imagen.

S.MODE: Elegir modo de sonido.

SLEEP: Ajustar tiempo necesario, para activar apagado automatico.

ASPECT: Formato de imagen.

SOURCE: Menu seleccion fuente de sonido.

INFO: Mostrar informacidn acerca de la fuente actual.

<4 P A V: Elegir posicion de menu y cambiar valores del mend.

OK: Boton Enter y confirmar.

MENU: Mostrar menu OSD.

EXIT: Salir del menu

TEXT: Modo de teletexto

INDEX: Mostrar pagina de inicio

MIX: Texto e imagen mostradas simultdaneamente, sobre fondo
transparente.

REVEAL: Modo teletexto — mostrar y ocultar palabras ocultas.

HOLD: Modo teletexto — parar pégina actual.

SUBPAGE: Acceso a subpagina.

SIZE: Cambiar dimensiones de elementos mostrados en modo teletexto.

CANCEL: Cerrar pantalla.

i : REPRODUCIR / PAUSA

m :STOP

« :Rebobinar

» :Avanzar

4 : Anterior

M :Siguiente

T-SHIFT: Activar funcién Time Shift en modo de televisidn digital, para

ver con retraso.
TV/RADIO: Conmutar entre modos Televisién y Radio, durante la
visualizacién de un canal.

REC: Botdn de grabacidon personalizada.

EPG: Visualizar guia electrénica de canales.

Botones de colores: Editar lista de canales.
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USOY MANEJO DEL TELEVISOR, AJUSTES DEL SISTEMA
ELEGIR FUENTE DE SENAL

Input

™

Ay
SCART
YPBPR
HDMI1
HOMI2
PC
MEDIA

Pulsar botéon SOURCE, para mostrar todas las fuentes de sefal disponibles.
Utilizar flechas A 1'v, para elegir fuente de sefal a recibir.
Confirmar fuente, pulsando ENTER.

DISPOSITIVOS EXTERNOS (MEDIA)

Atencién: Antes de pasar al menu de dispositivos externos (MEDIA), conec-
tar el dispositivo USB o introducir tarjeta de memoria, pulsar el botén de
elegir fuente de sefial USB (SOURCE) y conmutar fuente de sefial a,Media".
Utilizar flechas a 1w para elegir MEDIA en el menu de fuentes de sefal
(Source Menu) y pasar a siguiente opcion, pulsando ENTER o ». Esta funcion
se puede activar también con el boton MEDIA del mando a distancia.
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Menu ,Imagen” (PICTURE)

Modo de imagen (Picture Mode)

Utilizar botones A /¥ para elegir en menu Picture Mode, pulsar ENTER para entrar.
Los botones4/» permiten elegir el modo idéneo de imagen [modos de imagen
disponibles: ajuste personalizados (User), dindmico (Dynamic), estandar (Standard) y
blando (Mild).

El modo de ajustes personalizados permite ajustar solamente el brillo, contraste,
nitidez y color.

INDICACION: Pulsando repetidamente el botén P-MODE del mando, puedes cam-
biar directamente el modo de imagen.

Contraste (Contrast)

Utilizar botones A /W para elegir en menu Contrast, pulsar ENTER para entrar y
cambiar ajustes de contraste con botones 4/». Pulsar botén MENU, para volver al
menu anterior.

Brillo (Brightness)

Utilizar botones A /¥ para elegir en menu Brightness. Pulsar ENTER para entrar en
submenu, y cambiar ajustes de contraste con botones €4/». Seguidamente, pulsar
botén MENU, para volver directamente al menu anterior.

Color (Colour)

Utilizar botones A/ wpara elegir en ment Colour. Pulsar ENTER para entrar en sub-
menu, y cambiar ajustes de contraste con botones 4/». Seguidamente, pulsar botén
MENU, para volver directamente al menu anterior.

Tonos (Tint)

Utilizar botones A/ ¥ para elegir en menu Tint. Pulsar ENTER para entrar en sub-
menu, y cambiar ajustes de contraste con botones 4/». Seguidamente, pulsar
botén MENU, para volver directamente al menu anterior.

Nitidez (Sharpness)

Utilizar botones A/ ¥ para elegir en menu Sharpness. Pulsar ENTER para entrar en
submenu, y cambiar ajustes de contraste con botones €4/». Seguidamente, pulsar
botén MENU, para volver directamente al menu anterior.

Reforzar contraste (Contrast Booster)

Utilizar botones A/ ¥ para elegir en menu Contrast Booster. Pulsar ENTER para ent-
rar en submenu, y usar botones €4/», para conectar (On) o desconectar (Off) el refu-
rzo. Seguidamente, pulsar boton MENU, para volver directamente al menu anterior.
Temperatura de color (Colour Temperature)

Utilizar botones A/ ¥ para elegir en menu Colour Temperature. Pulsar ENTER para
entrar en submenu, y usar botones 4/» para elegir opcion estandar (Standard), fria

(Cool) o célida (Warm).
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Reduccién de interferencias (DNR)
Utilirar bolones. &/ pars clegic en mend OMR, pulsar ENTER pana entrar en submeni, § usar
botones A/ v ebegi una opoidn: Deesc. (O, baja (Low), mesdia (Middie ] o aita (Migh)

Resetear (Resel)
Utiizar bolones &/ para slegir oo mond Resel, pulsar ENMTER para anirar conlimar y mdloar
wlores o bobln 0K

Mend ,Sonido” (SOUND)

1. slicar botones AT para clegic opcidn que deseas cambisr en ol mend “Sonida”. Pulsas ENTER para enimar en
St

2. Cambiar valcres oon bolones < v . Los bolones. AW pemilen manca’ la opoidn. Pulsando

EMTER errns &n ol submserd de apcain slegida.

3. Dospuds de realizar ios susios, pubmiaics y vusive ol mond arderior, pulsando

MENU o sal completamente ded mend pulsando EXIT.

Mlodo de sonido (Stable Sownd]

Utlizar Bolones &/'F para slegir en mend Slable Sound, pulsar ENTER paia enirer &n subimssnil. Cambiar
e S gonkdo con bolones A7 ¢ [opoicnes disponibles: ajusies personalizados {User], estindar [Standard],
i (Mumic), cing (Movia)].

En modo de ajusies personalizados, el usuario puede cambiar valores. de lonos bajos (bass) y allos

{iredie ), Elisnron [Balarc ) y djusing del comecior grafien [EQ).

HOBCACHON: Pusdes cambiar directamentes &l moda de sonido, con el bolén S-MODE del mando &

Eslancia

Tonos bajos (Bass)

Utiizar bofones & (W para alegir an maend Bass, pulsar ENTER © » para enirar en submand y camibiar

afusies con bofones -/ ¢ . Las opclones se pueden cambiar solamenie en modo de ajustes personalizados

i i, Seguidamedile, pulsar Boltn MENL. para vohved dirbclamaents &l maend andelior,
Tonos altos [Trebbe)

Utilizar bolonos &% para sleglr en mend Treble, pulsar ENTER para antrar an submand y cambiar
ajustes com bolones < e Las opoiones se pueden cambiar solamente @n modo de ajustes
personalizados de sonido. Seguidamente, pulsar boldn MENMU, para volver direclamenie al menk
anleriod.

Balance [Balance)

Untiizar Botonds &7 pars slegl an mand Balence, pultsr ENTER parn snirae of submasd y Caenbiar

afusies con boloness. 4 ¢ Seguidaments, pulsar botn MENLU, para volmr directsments al mend anlenor.
Sonido ensoleerte [Sunround)

Utilizar bofones &Y para elegir en mend Surround, pulsar ENTER para enirar en submend y usar
Babarsas A b pard condelar (ON) o desconcisl (DFF) & sonido envolvanie.

Igualacién asutomitica del nivel de sonkdo [AVL)
Utlizar batones &' pars e en mend AVL, pulsar ENTER para eniras en submend y usar bolones
11 para conectar () o desconectar (OFF] la funcidn de igualacion automatica dal nived de sonido,
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Entrada digital para audio (Digital Audio Output)

Utilizar botones A1V para elegir en menu Digital Audio Output, pulsar ENTER
para entrar en menu de la opcién y usar botones €/» para elegir opcion deseada
[opciones disponibles: DESC. (OFF), PCM, AUTO].

Resetear (Reset)
Utilizar botones A1V para elegir en menu Reset pulsar ENTER para entrar en entrar

en la opcion de resetear.
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+APLICACIONES” (APPLICATIONS)

Canal (Channel)

Utilizar botones A/ ¥, para elegir en mend Channel, pulsar ENTER, para activar el canal
alegido y entrar en &l mend de esta opeidn.

COrdenar canales: Pulsar botén WVERDE., para cambiar el orden de canales y confirmar con el
S0 Botin.

Opciones de canales {Channel Options)

Utilizar botones A/¥, para elegir an mend Channel Options pulsar ENTER para entrar an
R o esta o8 canales,

Fais (Country)
Utilizar botones 4% para elegir en menl Country, usar bolones =i/ » para marcar tu
pais.

Tipo de fuente de sefal de television digital (DTV Type)
Utilizar botones A/'W para elegir en mend DTV Type, usar botones <4/ » , para elegir una opcidn
de tipo de sefial de TV digital: cable (Cable) o terrestre (Terrestrial),

Blsgueda automatica de canales (Auto Tuning)

Lhilizar bodones &/ para elegir en mand Auto Tuning pulsar ENTER para entrar en esta
opcion (si ¢ sistema asta bloqueadso, indicar codigo PIN).

Marcar opcibn dé busqueda avlomatica y empazar la busqueda pulsando ENTER.

Basqueda manual de TV analdgica (ATV Manual Tuning)
Utilizar botones A/ para elegic en mend ATV Manual Tuning v pulsar ENTER,
para empezar la blisqueda manual.

Basqueda manual de TV digital (DTV Manual Tuning)
Utilizar batones & /¥ para elegic en mend DTV Manual Tuning y pulsar ENTER,
para empezar b bisqueda manual.

Médulo CI (Commen Interface) (recepcién de canales de pago, codificados)

Utiizar botones AW para alegir en mend Common intérface v pulsar ENTER, para
mostrar informacian dal slol para tarjeta CI.
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~PREFERENCIAS” (PREFERENCES)

Idioma del mend (Menu Language]

Utilizar botones &Y para alegir an mend Menu Language, putsar ENTER o » para
enirar en submend, Usar bodones -/ ¢ para elegr opeidn deseada y confirmarla con
ENTER o ».

Idioma del teletexto (Teietaxt Language)

Litizar batones A/Y para elegir en mend Teletext Language. pulsar ENTER o » para
antrar en submend. Usar bolones &% para elegr opcidn deseada y confirmarla con
ENTER o .

Blogueo de botones (Key Lock)
Utilizar bobones AW para ehegir an mend Key Lock, pulsar ENTER pacra enrar en submend,
Usar bolones i/ » para activar (ON) o desactivar [DFF ) & blogued,

Ajustes del ordenador (PC Settings)

Utilzar botones &% para elegir en mend PC Seitings, pulsar ENTER o » pama
entrar én submend, pulsar ENTER o » para confirrnar (funcabn desponilie Si el
ordenador esta conectada).

Ajustes de ahorro de energia (Energy Saving Settings)
Utikizar botones &% para elegir en menl Energy Saving Settings, pulsar ENTER
pra enirar en subment,

Apagado automatico (Automatic Power Down)
Utikzar botones &Y para ekegir en mend Automatic Pewer Down, utiizar botones -4/ »
para activar (ON) o desactivar (OFF) esta funcidn.

Configurar cédigo PIN [PIN Setting)
Litilizar botones &Y para alegir en mend PIN Setting pulsar ENTER para entrar en
submen. Puedes cambiar tu contrasafia de accaso.

Control parental (Parentsl Control)

Litilizar bobones A para élegir eén mend Parental Control y pulsar ENTER o » para
entrar en submend. Ublizar bolones &Y para elegir nivel de prodeccitn [de 4 — 17 aflos
(Froma-17) o susencia de comtrol (None)]. Pulsar ENTER o » para confirmar,

Cambiar codigo PIN [Change Pin Coda)

Cadigo PIN estandar - “0000"

Utilzar botones &Y para alegir en mend Change Pin Code, pulsar ENTER para entrar en
menu de cambio dal codigo PIN, Aparecera siguienis mend:

Modo Hobel
Uslizar botones & /'Y para eleger en mand Hotel Mode y elegir blogueos hotelaros.
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AJUSTES (SETUP)

Temporizador del mend de pantalla (050 Timer]

Utilizar botones A7Y para ehegir en mend OSD Timer, Marcar la opcion deseada oon bolonss
-/ =, {opciones disponibles del temporizador del mend de pantalla: 10 s, 20s, 30 s, 40s S0s
&0 5, DESC. [off]), confirmar con & botén ENTER.

Maodo de pantalla de cine (Cinema)
Litilizar botones &Y para elegir en menu Cinema, marcar a opcidn deseada con bolones 4/ >
[opciones disponibles de pantalla de cine: automatico (Auto), 4x3, pantalla panoramica

{Wide), Siper Live], confirmar con el baton ENTER.

Pantalla zul {Blug Screen)
Utilizar botones &Y para elegir en mend Blue Screen, mancar la opcibn deseada [CON.
(OM) o DESC. (OFF)) con los botones - » y confirmar con &l botdn ENTER.

Interruptor temporizador (Sleep Timer)
Litilizar botones &/F para elegir en mend Skeep Timer v ajustar el iempo de apagado
automatico del televisor, utilizando botones 4/ » (opciones disponibles: 00:15, 00:30, 01:00,

01:30, 02-00. o DESC.[OFF]). confirmar con el boldn ENTER.

Localizacién {Location)
Utilizar botones &/ para elegic en mend Location, con botones <4/ v , elegir opcidn
daseada- Casa (Home) o tienda (Store), confirmar con el botn ENTER.

Ajuste rapido (Quick Setup)
Utilizar botones &Y para eleger en mend Quick Setup y pulsar ENTER para entrar en
submend. Si el bloqued esta activado, indicar contraseha de acceso, Realizar ajustes
rapidos de principales funciones del televisor.

Resotear ajustes (Resat TV)
Utilizar botones &Y para elege en meny Reset TV pulsar ENTER para entrar en
submend, 5i el bloqueo ests activado, indicar contrasefia de acoasn, seguidaments,
recuperar la configuracitn anginal del televisor,
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NOTES
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Bedienelemente und Anschliisse

Beschreibung der TV-Bedienelemente

EIN {OM) griine Diode leuchtet
ALIS [OFF — Standby) rote Diode leuchtet

Anschliisse

1. HoMI
Abschluss des HDMI-Signals.

2. VGA
Mit VGA des Rechners,

3. PCAudic
kit Audicausgang des Rechners.

4. ¥/PhfPr
it Steckdosen Y/Phy/Pr bei der
Eomponenten-Betriebsart.

B AV
Anschluss des AV-Signals bei der
Komposite-Betriebsart.

1. INPUT: Liste mit
Eingangssignalquellen

MENL: Bildschirmmend

CH-: Programmwechsel (nach unten)
CH+: Programmwechsal (nach oben)
WOL-: Lautstarke (leiser]

WOL+: Lautstirke (lauter)

POWER: Ein- und ausschalten

N @ oaw N

6. O-Karte
Einsetzen der Cl-Karte,

7. SCART (Euro)
Anschhuss des SCART-Signals.

8. Antenne

Anschluss der externen Antenne rum
Empfang der ATV-/DTV-Programm in der
ATV-/DTV-Betriebsart.

8. Kopfhbrer
Anschluss der Kopfhdrer,

10.use
Anschluss der USB-Gerite,



BEDIENUNGSANLEITUNG DER FERN-
BEDIENUNG

TEXT  INDEX MIX  REVEAL
HOLD SUBPAGE SIZE  CANCEL

T-SHIFT TV/RADIO REC EPG

QmMRANTA

POWER: Einschalten des Fernsehers und Standby-Modus.

MUTE: Stummbhaltung.

NUMBER: Numerische Tasten ermoglichen die Wahl des

konkreten Kanals.

-/--/: Abruf des Programmverzeichnisses.

€3 Zuriick zum vorherigen Kanal.

AUDIO: Umschalten vom Audiokanal zum DVD- oder
Multimedia-Modus.

FAV: Anzeigen der Liste mit vorher gespeicherten
Lieblingskanalen.

FAV+ oder FAV -: Durchschauen der aktuellen Liste mit
Lieblingskanalen.

CHANNEL ,,+” ,,-”: Wechsel des Fernsehkanals.

VOL ,+” ,,-”: Lautstarkeeinstellung.

P.MODE: Bildmoduswahl.

S.MODE: Tonmoduswahl.

SLEEP: Festlegung der Zeit, nach der automatisches Ausschalten
erfolgt.

ASPECT: Bildformat.

SOURCE: Menu der Signalquellenwahl.

INFO: Anzeigen von Angaben zur momentanen Quelle.

<> A V: Wahl der Position im Menii und Anderung von den im
Menu angezeigten Werten.

OK: Tasten Enter und Bestatigen.

MENU: Anzeige des OSD-Menlis.

EXIT: Menuausgang

TEXT: Teletextmodus

INDEX: Anzeigen der Startseite

MIX: Fernsehtext und —bild werden gleichzeitig auf einem
transparenten Hintergrund angezeigt.

REVEAL: Teletextmodus — Anzeigen und Ausblenden von
verborgenen Wortern.

HOLD: Teletextmodus — Anhalten der laufenden Seite.

SUBPAGE: Zugang zur Unterseite.

SIZE:  Anderung der GroRe von den im Teletextmodus
angezeigten Elementen.

CANCEL: SchlieBen des Bildschirms.

: WIEDERGABE/PAUSE

il

m :STOPP

« :Schneller Rucklauf bei der Wiedergabe

» :Schneller Vorlauf bei der Wiedergabe

M4 : Vorheriges

M : Nachstes
T-SHIFT: Aktivierung der Time Shift Funktion, die zeitversetztes

Fernsehen erméglicht, im Modus des Digitalfernsehens.
TV/RADIO: Umschalten zwischen dem Fernseh- und Radiomodus
beim Anschauen des Kanals.
REC: Taste der personalisierten Aufzeichnung.
EPG: Anzeigen eines elektronischen Programmfihrers.
Bunte Tasten: Bearbeitung der Kanalliste
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BEDIENUNG UND SYSTEMEINSTELLUNGEN
SIGNALQUELLE WAHLEN

Input
—
v
AV
SCART
YPEPR
HODMI 1
HO&E
E
MEDIA

SOURCE drlicken, um verfoghare Signalquelien anzeigen. Mit Pleilen & T die
gewinschie Guelle wihlen. Danach ENTER dricken.

EXTERNE DATENTRAGER (MEDIEN)

Hinweis: Vor dem Offnen des Meniis der externen Datentragern (MEDIA) LSE-
Speicher/Speicherkarte anschliefen, USB-5ignalguelle dricken [SOURCE) und die Signalquelle
auf JMedia” schalten.

Bit den Tastern &Y Menlpunkt MEDIA im Mend der Signalquellen (Source Menu)
markieren und in Mend dieser Option wechseln, ENTER oder » dricken. Diese Funktion kann
auch mit dem Taster MEDIA an der Fernbedienung aktiviert werden.
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Menii ,Bild" (PICTURE)

Bildeinsteliumpen | Pictune Meds)
i den Tastern &S+ Mendpunkt Pictane Mode wiibilen und in dieses Mend wechasln, ENTER dricken. Mit den Tastem

4 ¥ kinnen Bildeinsiellungen geindert werden [vesfigbar sind; aigencs Bild [User], dynamisches Bild [Cynamic),
Srandardbild (Sandard) wnd mildes Bid {hald)].

Unter sigens Bild ddrfen lediglich Helighein, Kontrast, Scharfe und Farbs geandart woerden, HIKWELS: Dig
nacheinander folgenden Bildeinstellungen kinnen mit dem Taster P-MODE an der Fernbedienung direkt gendert
waErdin,

Kontrast |Contrast)

Bait den Tastern &/ Menlpunit Contrast wahlen, in disses Mend wechseln, ENTER dricipn und
EontrasteinsteBungen mit den Tastern - hlmmmmﬂm,mﬁﬂmmw
bipnd purichkrugehen.

Hellighedt (Brightness)

Bt den Tastern &/F Menipunky Brightness mariienen, In das Uniermend wechsen, ENTER drigken
wnd Einstelungen mat den Tastenn 17 b Gndern. Arschiiefend MEMD dricken, um direin rum
worherigen hend nardckrugehen .

Farbe [Colowr)

Mt den Tastern &Y Menlpunki Colour markieren. bn das Untermend wechsein, BNTER dricken und
Einstellungen mit den Tastern i # andern. Armchiicfend MEND dricken, um direki 2um vorherigen Mend
rurickragehen .

Farbstom (Tint)
Mt den Tasvern AT Menlpunkt Tint markiensn, [n das Untermend wechiels, ENTER dricken und
Eimstellungen mit den Tastern 4 & Sndern. AnschlicBend MEND dricken, um direkt num vorherigen
Mend purGckaugehen ,

Schirfe |Shanpness)
Mt den Tastern &/ W Mendpunkt Sharpness mariieren, in das Untermend wechseln,
ENTER driicken und EinsteBungen mit den Tastern 4 ¥ Sndem. Anschliefiend MEND dricken, um

dinekt sum vorhengen Menl urlckzugehen .

M den Tastern & /T Mendpunkt Contrast Booster markieren. in das Untermeni wechseln, ENTER dridcken
und mit den Tastern =4 & , Verstiriung einschalten {On) oder susschatten (OF). Anschiiefiend MEND dricken,
e dinekt rum varherigen Menid nurlcknagehen .

Farbtamperatur |Colour Temparatune)

Bt den Tasbern &/ ' Mendpunid Colour Temperature marieren. in das Untesmani wechaeln,
EMTER driicken, und mit den Tastern <) ¢ die standardmifige |Standand), kakte (Cool) oder warnme
[Warm) Optian wikilen
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Ratchen redudienes |DNE)

A den Tastern &) F kenlpondt DNR sablen, in das Untermend ssechasin, ENTER dricken und
mit den Tastern i b eine der Optionen wiblen: fum (D), MNieddg (Low], Mittel {Middle] ader
Hach {High).

Redetten (Reset]
Wt den Tastern &)W Merripunkt Reset wihlen, in dieses Mend weckoeln, Reset mit ENTER
bastitigen und die Wierte mit O reusinstelien,

Mend ,Ton" (SOUND)

1. Wit den Tastern & /Y die Option wiklen, deren Einstellungen in dem Meni  Ton™ gelndent

werden solien, anchiiefiend in das betreffende Untermend mit ENTER wechsein.

2. Die'Weets konmen mit den Tastern ) b geindert werden. M2 & /¥ karn sina der verfogbaren
Oigitrsie irrkrl vweitsen, die Aeh deen ENTER e Wiehiel in dad BetrePlends Untermer

ermaglicht

3 Mach dem Abachiluss der Enstellungen sind sle fu speichern, Die Blckkehr fum vocheripen benil
erfolgt nach dem Driicken aul BENU, Mit BXT verlassen Sie das Hauptmend.
Teninstelungen |5t sound)

Bt den Tastern &)W Mendpunkt Stable Sound markieren, in dieses Menl wechsels und ENTER deilcken,
Tanwinstelungen mit den Terterm 4/ ¢ [verfdghans Optisnen: sigens Einsbsliungen (Ui, Standard
{Standard], Musik (Musicl, Film [hervie]] andermn.

Iy dhisry kgpiein Einitaliungen kinnen dis Werts vom resdiigen [Baii) oder hiheren Ton (Trebile], Balance
[Balance] und GrafikeiniteBungen [EC] eingestel werden, HINWERS: Direkte Anderung der
Tonetsteliaygen mit S-W00E sn der Fernbedienung maghch,

Hiedrigtbne [Bass)

Mit den Tastern & ¥ Mendpunkt Bass markssren, in diees Mend sechieln und ENTER cder ¥ drichen,

wm die Eirdellungsn mit den Tastern Ay # pu Bndern. Diete Opticn kann nue Bel eigensn

Teneitellurgen gelntdert worden, ArihlioRend MENQ deichen, um direkt fum vesbtigen Menil

runbckrupehen

Hothtbne [Treble]

blig den Tastern A/ Y Menlpunkt Treble markieren, in dietes Optionsmend wechseln, ENTER
drichen umnd Eimstellungen mit den Tastern A ¢ dndern, Die Anderungen digser Option sind nur bei
eigenen Toneinstellungen méglich. Anzchliefend MEND dricken, um direkt zum vorherigen Mend
rurdckzogehen.

Balancy [Balunca)
bt den Tastern &Y Méndpunkt Balande markieren, in dieted Dpticnimenid wechasln, ENTER
drlicien und Eimstellungen mit den Tastern A v gndern. Anschleend MEND dricken, e dineit

rum vorherigen heni ruriicknageben,

Aumbklang [Surround)

KAt de Tastern & T hlendpunkt Surroumd markieren, (s dieses Optionsmend wechseln, ENTER dricken
und Einstellungen mit dem Tastern 407 ¢ Gndern. Mit den Tastern A4/ ¢ kann der Raumidang eingeschaltet (0N
oder ausgeschaliet |OFF) werden.

Automatieche Lautstirenbegrensang [A¥L)
BAit den Tastern AT Mendpunkt AVL markderen, in dieses Menl weckaeln, ENTER dricken wnd mit den Tastermn
A/ ¥ kann deese Funktion singecchaltet (ON) oder suspeschaltet {OFF) wenden,
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Audicdigitalausgang (Digital Audio Output)

Mit den Tastern & /T Mendpunkt Digital Audio Output markieren, In dieses Optionsmenl
wechseln, ENTER driccken und mit den Tastern </ ¢ die gewilnschie Funktion wihlen [verfigbare
Funktionen: AUS [OFF], PCM, AUITO],

Reset [Reset)
Mt den Tastern &Y Mendpunkt Reset wahlen, in dieses Optionsmend wechseln, ENTER dricken,

+ANWENDUNGEN" (APPLICATIONS)

Kanal [Channel)

Mit den Tastern &/ ¥ die Position Channel wihlen und ENTER dribcken, wm gewbhites Kanal und das
Mend dieser Dption pu aktiviersn.

Kanatolge: GRUN dricken, die Reibenfolge Sndern und erneut mit GRUN bestitgen

Eanaloptionen (Channel Options)

Mit den Tastern &/ ¥ die Position Channel Optlions markieren, in das Mend mit Kanalliste wechsein,
ENTER driscken,

Land [Country)
Mit den Tastern &/ T Mendpunkt Country markieren, anschlieBend mit den Tastern -/ ¥ dan
Land, in dem Sie sich jetst befinden, wihklen.

Signaltyp des Digital-TV (DTV Type)

Mt den Tastern &Y Mendpunkt DTV Type markieren, anschliefend mit den
Tastern 4/ ¢ eine der Optionen der DTV-Signale wahlen: Kabel- (Cable] oder
Antennenfernsehen (Terrestrial).

Automatische Kanalsuche [Auto Tuning)
Mt den Tastern &)Y Mendpunkt Auto Tunlng markieren, in das Mend dieser Option wechseln,

ENTER drilcken [bei Systemsperre nach der Eingabe der PIN-Code die Sperre qurlicksetzen). Die
automatische Suchoption wihlen, Scannen starten, Enter driicken,

Manuelle Suche Analog-TV [ATV Manual Tuning]
Mit den Tastern &% Mendpunkt ATV Manual Tuning markieren, Scannen starten, ENTER
dribcken.

Manuslle Suche Digital-TV [DTV Manual Tuning)
Mit den Tastern & ¥ Mendpunkt DTV Manual Tuning markienen, Scannen starten, ENTER
dricken,

Cl-Madul [Commean Interface)Emplang der verschl iselten Programme oder Pay-TV)
Mit den Tastern &Y Mendpunkt Common Interface markieren und Informationen dber CiKarte
einblenden, ENTER driicken
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~PRAFERENZEN® (PREFERENCES)

Menbsprache (Mend Language)

Mt dhen Tastern & ¥ Mendpunkt Menl Language markieren, anschlieBend in das Untermeni
wethseln, ENTER oder * dricken. Mit den Tastern &/ ¥ betreffende Option markieren und
mit ENTER oder » bestatigen,

Textsprache [Telotext Language]

it den Tastern & /¥ Mendpunkt Teletext Language markieren, anschiiefend in das
Untermenid wechseln, ENTER oder # dricken, Mit den Tastern & /W betreffende Option
markieren und mit ENTER cder * bestatigen,

Tastensperne (Key Lock)
Mt den Tastern &)Y Menlpunkt Key Lock markieren, anschlieBend in das Untermeni wechaln,
EMTER driicken und mit den Tastern 4/ & die Tastensperre ainschalven (On) oder ausschadten [(FFL

Rechnereinstellurgen [PC Settings)
it den Tastern &/ Y Mendpunkt PC Sottings markieren, anschiiefiend in das Untenmaeni
wechieln, ENTER ader ¢ drdcken [aktiv, soweit das Rechnersignal angeschlossen ist).

Energiespareinitellungen [Enengy Saving Settings]
it den Tastern &Y Mendpunkt Energy Saving Settings markieren, anschlieBend in das
Untermend wechieln, ENTER dricken,

HAutomatisches Ausschalven (Automatic Power Down]
it den Tastern &Y Mendpunkt Automatic Power Dewn marcieren und mit den Tastern A/ »
die Funktion sinschalten (OM) oder ausschatten (OFF),

FiN-Code-Einstellungen [PIN Setting)
it dhen Tastern &Y Mendpunkt PIN Setting markseren, in das Untermend wechseln,
ENTER drikcken. Hier befindet sich der Zugangscode,

Eindergate (Parental Controd)

it den Tastern &)Y Mendpunkt Parental Control markieren und in das Untermeni mit EMTER
cder * wechseln, Arschliefend mit den Tastern & /T die Stufe [ab 4 bis 17 lahsen [From4-17)
oder keine {None)] wihlen, Die Auswahl mit ENTER oder » bestitigen.

PIN-Code-Andarung (Change Pin Code)
Standand-PiN-Code “0000~

Mt den Tastern & F MenOpunkt Change Pin Code markienen, in dis PIN-BMeni wechsslin, ENTER
driicken. Ef erscheint falgendes Menic

Hotel
Wit don Tastern & J'F Mendpunkt Hotel Mode markienen, um die Hotelsperren einguschalten,
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EINSTELLUNGEN (SETUP)

Zeiteinstellungen Bildschirmmeni (050 Timer)
Wit den Tastern & /¥ Mendpunkt 05D Timer markieren, betreffende Option mit den Tastern <4/ >
withben [verfiigbare Optionen: 105, 20, 30 5, 40 s, 50 5, 60 5, AUS [Off]). anschlieBend mit ENTER

bestitigen.

Kingeinsteljungen [Cinemal
Mit den Tastern &/'F Mendpunkt Cnema markieren, betreffende Option mit den Tastern <4/ >

wiihlen (verfigbane Optionen; Automatik (Auta), 4x3, weites Bildschirm (Wide), Super Live],
anschibefend mit ENTER bestitigen.

Blauer Bildschirm (Blue Screen)
Mit den Tastern &/ Mendpunkt Blue Screen markieren, betreffende Option [EIN
{0 oder AUS [OFF]] mit den Tastern ) » wihlen, anschlieBend mit ENTER bestitigen.

Abschaltzeit (Sleep Timer)

Wit den Tastern &% Menidpunkt Sleep Timer markieren, die Zeit des automatischen Abschaltens mit
den Tastern </ emnstellen [verflgbare Optionen: 00:15, D0:30, 01:00, 01:30, 02:00, oder ALS [OFF]),
anschlefend mit ENTER bestatigen,

Standort (Location)
Kit den Tastern &% Mendpunkt Location markieren, betreffende Option (Home) oder [Store}
mit den Tastern </ »> whhlen, anschlieBend mit ENTER bestitigen.

Schnelleinstellungen (Quick Setup)

it den Tastern &% Mendpunkt Quick Setup markiefen und in das Untermend mit ENTER
wechseln, Falls die Sperre eingeschaltet ist, die Zugangicode eingeben und SchneBeinstellungen des
Fernsehers vomehmen,

Reset der Binstellungen [Reset TV)
Mt den Tastem & Mendpunkt Resst TV markieren und in das Unterrsend mit ENTER

wichseln, Falls die Sperre eingeschaltet ist, die Zugangscode singeben und Voreinsellungen
dies Fernsehars wisderhersustellen,
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Ovladaci prvky a pfipojeni
Opis tlacitek na TV
1. INPUT: Zobrazi s& seznam adrojl
wabupnihg sapnélu,
2. MENU; Zobrazi g8 nabidka hiavniho
mMgnu obrazoviy

ZAP. (M) j& indikovino 2elenou kontrolkou,
WYP. (OFF = pohotovosini redim) je indikowvano Servenou kontroliou_

Opis konektori

1. HKonekior HDMI
Pipogend signaly HOWM,

2. Konektor VGA
UmecHiige propajeni s kanekionem VGA
poditabe.

3. Honektor PC Audio
Umchiuge propoenl s koneldorem  audio
vystupu pobitate,

4. Honektory YPBIPr

Umn3iuge propojeni s knnekiony ¥iPhPr
v redim komponaniniho vebups,

5. Honektory AV

Umcdfige plipogend signdlu A% v kompozitnim
el

3. CH-: Pfepinani kanald smérem dold.

4. CH+: Plepindni kandld sméram nahonu,
5.VOL-: SniZen| hlasitosti.

6, VOL-: Zvylen hiasiost.

T.POWER: Zapnuti a vypnuti TV
plijimagea.

6. Slod karty CI

Umidiuje viadeni C1 karty

7. Konekior SCART [Euro Konekior
Umecdfiuje phpojend signadu SCART

8. Anténnl zasuvia

Umediupe phipeenl extemi antény pre piiem
programi ATWDTY « redimu ATVOTY,

9. Konuktor pro sluchiths
Uimediuje plgopen sluchtes

10. Part USE
Umcdiiuje plipceni LISE zafizen].
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TEXT  INDEX MIX

REVEAL

HOLD SUBPAGE SIZE

T-SHIFT TV/RADIO REC

CANCEL

EPG

POWER: Zapinani televizoru a pohotovostni rezim.

MUTE: Vypnuti zvuku.

NUMBER: Numericka tlacitka umoziuji zvolit konkrétni kanal.

-/--/: Zobrazeni seznamu programd.

£2  Navrat na pfedchozi kandl.

AUDIO: Prepindani audio kanalu na DVD reZim nebo multimédia.

FAV: Zobrazovani seznamu drive uloZenych oblibenych kanald.

FAV+ nebo FAV -: Prohlizeni aktualniho seznamu oblibenych kanald.

CHANNEL ,,+” ,,-”: Zména televizniho kanalu.

VOL ,,+” ,,-”: Zména Urovné hlasitosti.

P.MODE: Vybér reZimu obrazu.

S.MODE: Vybér rezimu zvuku.

SLEEP: Nastaveni ¢asu, po jehoZ uplynuti dojde k automatickému
vypnuti.

ASPECT: Obrazovy format.

SOURCE: Menu vybéru zdroje signalu.

INFO: Zobrazeni informace o dostupném zdroji.

<4 P A V:Vybér polozky v menu a zména hodnot zobrazovanych v
menu.

OK: Tlacitka Enter a potvrdit.

MENU: Zobrazeni OSD menu.

EXIT: Odchod z menu

TEXT: RezZim teletextu

INDEX: Zobrazeni hlavni stranky

MIX: Soucasné zobrazeni textu a televizniho obrazu s prihlednym
pozadim.

REVEAL ReZim teletextu — zobrazeni a vypnuti skrytych slov.

HOLD: ReZim teletextu — zastaveni aktualni stranky.

SUBPAGE: Pristup k podstrance.

SIZE: Zména velikosti prvkd zobrazovanych v rezimu teletextu.

CANCEL: Zavieni obrazovky.

»n  : PREHRAVAT/PAUZA

: STOP

: Pretocit dozadu

: Pfetocit dopredu

: Pfedchozi

: Dalsi

T-SHIFT: Aktivace funkce Time Shift v rezimu digitalni televize

umozniujici sledovani s opozdénim.
TV/RADIO: Pfepinani mezi rezimy Televize a Radia béhem
sledovdni kanalu.

REC: Tlacitko pro personalizované nahravani.

EPG: Zobrazeni elektronického privodce po programech.

Barevna tlacitka: Editace seznamu kanaltd

FEZIT2m
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OBSLUHA TELEVIZORU A NASTAVENI SYSTEMU
VYBER ZDROJE SIGNALU

Input
[ ov |

™
AV
SCART
YPEPR
HOMI1
HOMIZ
m
MEDLA

Sliskrudinm BEaclka SOURCE 2¢ na obrarowoe Fobrazi sarnam dostupripeh
Zdrojil signail. Tiaditky & 1'W Zvolte 2droj, signdl kiersha choete plijimat.
Zwaleny 2droj signdiu Fapndbe sksknutim aditka ENTER.

EXTERNI NOSICE (MEDIA)

Pozor- Pled olevfenim nabidky externich nositd (MEDIA) plipojte USB zafizenl nebo viokte
pamifovou kartu, Stiskndte tatitko pro vybér zdroje signalu LSS (SOURCE) a zdroj signdlu
plepndte na Media®,

Tiatitky &/ vyberie z nabidky zdroji signall (Source Menu) moknost MEDIA a stisknutim
tlatitka ENTER nebo » plejdéte do nabidiy pro tubo modnost. Tuto funke midete zapnout také

Uatitkem MEDIA na dalkovém oviadadi,
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Menu ,,Obraz” (PICTURE)

Retim obrazu [Picture Mode)
Teaditky /% voRe v nabkice mainost Plcture Mode & stskrutim taditca ENTER pleyciite 0o nablciy pro tute
moincst. Tiakitoy A » midets vybrat plishubng redim obraay [k dspesic! fsou nasiedujici redimy cbrazu: viasin
nastaven| [User), dynamicky (Dynamic). standardni (Standard) nebo mdkicy [Med]]

W redimy wiasiniho nastaveni [ze zménil pours jas, konirast, osirost a banvu. TIP; Opakovanym stiskem Haditics
P-MODE na déalkowsm oviadadi mitbets ménit redim obrazu pfimo,

Kantrast | Contrast)
Tiakitky Afe Dvoibe v nabidce maknost Contrast & stisknutim tacitcs ENTER plejabie do nabidy pro bio
madnest. Hastaveni konirasty zmddie Beditey 4 v . Pobé se stisknutim tabitka MENU vraie pfime do phedche
nabidicy.

Jas [Brightriess )

Tiakitky &JY¥ wyberie ¢ nabldcs mainost Brightness. Stisknutim tiatitka ENTER plejdie do
podnabidicy @ Sakihy i » zmibiie nastavend. Polk s stisknutim Haéita MENU wate pfimo do

phedcnozi nabidhy.

Barva [Colour)
Tiakithy &/¥ vybere v nabidce mainost Colour. Stisknutim taéisa ENTER pfejcbie do podnabiciy 3

lakity 4/ » médie nasiaveni. Pobd s& SSakrutim Badika MENU vrane plima oo pfedchosi nabidy.

Crdatin (Tind)
Tiakitky &/'F wybene v nabidcs mahncst Tint. Stisknutim tacites ENTER plejoéte do podnabidky 8
takiticy w0 » zmidite nastaven]. Pobé stisicnutim tatita MENLU phejdite pfimo do pledchozi nabddicy.

Ostrost (Sharpress)

Tatitky &/F vyberie v nabidce mainost Sharpness.

Stisknutim tiaéitica ENTER pfejciie do podnabidiy a Satitky 4/ » zmilfite nastavend, Poll se
stisknutim tatitka MENL watte pfima da pledehazi nabidiy.

Zwjraznbin| kontrastu (Contrast Booster)

Tiatity &F wybarie v nabidce matnost Contrast Booster. Stisknutim taditca ENTER plejeiite do podnabid
atatitky 4/ v zagndte (On) nebo vypnate (D) ZviTaznini kontrasty, Pobh se stsknutim Baitka MENU vrafs
plima do phedehozl natidiy,

Baravid toplots (Colour Temparsiure)
Tistitky &/¥ wybana v nabides maknos! Colour Temperature. Steknulim Hatisa ENTER vejobls
do podnabiciy a Batity </ » Tvoite modnest Standardni (Siandand), Studend barvy (Coal) nebo
Tapid barvy (Warm),
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Redukcs durmsi [DNR)

Tialiiy &% peoiln v nabidon modnost DNR, stsknutim Sasiton ENTER vojddin do podnabbsog n
tinfiticy = b renio jednu 2 ndsledujicich modmost Vyp. (O, N {Low), Sthodnd (Middio ) nebo
Vsl {Migh).

Resotavinl (Resst)
Tesfitoy &7/'F Feclln v resbbdon molnost Reset. staknutim Getika ENTER fojdiie do nabldky
pratwrnien| eseborednl & skt im acitks OF hodnoly mosolujio.

Nabidka ,Zvuk” (SOUND)

1. Thatitky &% pvolo v nabides "Dak® modnost, nestmveni ks chools imind, Sisknutim
lisstisies ENTER ik plopdile do plizhuind podnabisky.

2 Hodnoty ko mdni inditcy 47 5, Fatimen st 4 1F umodfag zmdet modnost, phtoms do
pxdraabibdicy bt modnosti e phojil ssskoutim daditn ENTER

3 Podokonton zmn Lo slisknutin fetio MENL restarven uio2l o wil so rpd do pledchaz
nabidy, b stskotim Sotita EXIT colou nabidi opustd,

Radim rvuliu [Sisbls Saind)
Thatitky &Y reolia v nabidos molnost Stable Sound o steknutim Betitks ENTER pfojddin do nabldky pro

i ot Tiaditioy o/ 0 oo aendil rocm reins o desporol jsoo modnest Viasini nastasond (Lisor),
Sinnaiandni (E2andaed ). Hudbsy (Music), Kino (Mo

W nadinm wasbnich nastinaen] e srsbail hodnoly nizioch (Basa) o vysokgpch (Troble) i, swvidenl
[Balanoe] a nastvvonl praficeiio sicmlinbr (EG). TIP: Redim saos midebe mdnil inkd plimo 2 dbliowiho
awincdivkan pomcec] Hodtitn B-MODE.

Nizké 1ény (Bass)

Thatitky &/F rvolia v nabidcs molnost Bass, siisknutin lisSis ENTER nobo » plepdite do nabidiy pro it
modnosl, Mastavoni mmdiile adiiy <0 . Tule modncst o mdeil pouse ¥ rmdimy viasiniho nestmeon] oo
Polly s slisknien latita MENY walts pfimo do phedchorl nabidky,

Wysoké tny (Treble]
mmm:mwm.mmmmmmpumm
Merstmenni e tlabily = ¢ & . Tuto maodnost Loe midbnil pous i nedim stestnlhe nesteend sk Pobé stisratim

Halitin MENL pifopie pfima do gedorogi nabidky.

wyviten [Bslance]
Thatitky &7F meolio v nabidon modnost Balsmes, sisknutim Bditks ENTER pfnjddin do nabidiy pio iuio
madnos], Mastasend adsfitn loditicy o [y Pobb se stsiotim Baditcn MENU walle plimo do plodohoe i
nabidy.

Prostonavy oviek (Surmgand)

Thatitky &% reniin v nabidon modncst Surraund o stisknutio Baditos ENTER plfojdidio do nabidioy pro fulo mednost,
Thatitky <0 1 ¢ ragedile (DN) radn vyprdda (OFF | prosiorosy mak.

Automatichl vyrownani hizsitosti (AVL)
Thalitky &IF wyboita v nablics manest AL, sliskratin st ENTER phejdiis do nabldy po ulo makosd 8
oy 4 { & Tunkel sulemalickdho vyrowndni hinsioss mapndie (OH) noba wpndis (OFFL
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Digitaini awdic vystup (Digital Audio Output)

Tiakity &/ zeoie v nabidoe mofnost Digital Audio Cutput a stsicnutim Hacitca ENTER plejdéte
do nabidiy pro buio modnost. Plishebnou modnost vybede tlalitky A/ ¢ [k dispozici [sou maZnoss:
VY. (OFF). PCM, ALITO).

Resetovan| (Reset)

Tialitcy &% zvole v nabldos moinost Reset. stisknutim datitka ENTER phejddie do nabidiy
Fakoati P resetavani

~APLIKACE" (APPLICATIONS)

Kanil [Channel)

Tiakitey & /" zvols v nabidos molnost Channel a stisknutim tatitcs ENTER zapndits cznaleny
kandl a nabidiou pro fuio modnost,

Tiichini kandll: Shakndse ZELENE Uakiten, Dméfe polad 8 ndsiennd pobwidte 2alenyem Badikem,
Modnosti kandld (Channel Opticns)

Tiabdity &1 zvolia v nabldes malnos! Channel Options a stisknutim Baditka ENTER plejdéte da
nabidiy seznamu kandid

Krajina |Country}
Tiakitcy & /" vybaris v nabbdca modnost Cowntry, taditky -4/ » pak rvole krajinu, ve kisnd sa
nachazite.

Typ mdroie skpnabu digialni tebeviee [DTV Typs)
Tiakity &Y vyberie v nabiice moincst DTV Type, Hatitcy 47 » pak zvolbe jeden 2
ndaledulicich fypd zdrope signdlu digaini TV: Kabel (Cabse) nebo Pezemei (Temeastrial),

Automatickd ladini kandld (Auto Tuning)

Tiakitcy &/ zvolie v nabldos moinost Auto Tuning a stisknutim Hedika

EMTER piejdéte do rabidky pro tubd madnast (ja aktraving blokads syatimy, ook ji
miibete pomosi PIN kidu).

ybare modnost automatického probleddvand 8 skenovani pak spusiie stisknutim Saditke Ener

Ruéni ladéni analogové TV (ATV Manual Tuning)
Thabitey &1% vybars v nabides mednost ATV Manusl Tuning 8 skencvani spuas
stipknutin Hagitka ENTER.

Rutni ladéni digitdini TV (DTV Manual Tuning)
Tiakitcy &/" vybarte v nabbdca modnost DTY Manual Tuning a skencvan| spusfe
stisknutin tladitka ENTER.

Maodul Cl {Common Interface) (pro plijem kédovanych zpoplatnénych programid)
Tiatitey &% vyberis v nabidce moknast Common Interface a stisknutim Satitka ENTER
Bobrazbe informace o shold pamelond Kay.
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Jaryk nabidky (Menu Language)
Tiatitky &7Y volie v nabddor modncst Menu Language, stisknutim tiatitka ENTER nabo »

pak plejddie do podnabidicy, Tialitky &7 zvole plishdnou modnost a vibér potyrdie
stisknutim tacitka ENTER nebo »

Jazyk teletextu (Teletext Language)

Tiaditky &Y rvolie v nabidos modnost Tebetext Language, stisknutim Batitka ENTER nebo »
pak pfejdéie oo podnabidioy. Tialitky A/ zvole plfishEnou modnost @ vybdr pohrde stisknutim
tiatitca ENTER nabo »

Zablokovéni tiatitek Koy Lock)
Tiaditky &/¥ Dvolie v nabidos modnost Key Lock, stisknutim Saditks
EMTER pak pfejséte do podnabidiy & tiadity - [+ zapnébe (ON) nebo vypndba (OFF) blokadu.

Hastaveni potitate (PC Seitings]

Tiatitky &Y paolie v nabidos malnost PC Settings. stsknutim tatitka ENTER pak phejdite do
podnabidicy, Stisknutim » vejdéte do nabidky a pak pobwdbe stisknutim tlatitca ENTER neba »
(ko modnost funguje, je-i plipojen signal z potitate)

Mastaven| pro Gsponu enengie [Energy Saving Settings)

Tiaditky &% zreolte v nabldce modnost Energy Saving Seftings, stisknulim takitka ENTER
pak plejdéie do podnabidiy.

Automatickeé vypnuti (Automatic Power Down)

Tiaditky &1¥F reole v nabides moknost Automatic Pewer Down, & BatiEky -1/ ¢ tubo funkci

zapnéte (ON) nebo wpnite (OFF).

Nastaveni PIN kadu [PIN Satting)
Tiaitky &/ zvolie v nabidos mainost PIN Setting, stisknutim taditka ENTER pak phejdéte
do poednabidky. 2de midete zmibnit plistupove hasio,

Rodicovsky zamek (Parental Gontrol]
Tiacitky &% polle v nabidee modnost Parental Control a stisknutim tiatitca ENTER nebo » pak
plegddte do podnabidky pro tulo modnast.

Tialitky &Y pak zvole stuped [od 4 — 17 rokd (From 4-17) nebo Zédny (None|].

Wolbu potvrote stisknutim Badika ENTER nebo » .

Zména FIN kédu (Change Fin Code)

Standardni PIN kid j& “0000"

Tiatiky &/¥ zvolie v nabidos madnost Change FIN Code, sisknutim batitka ENTER pak plejdése
do podnabidky pro zmnu PIN kidu, Zobragi se nisledujicl nabidia:

Hotelksvy retim
Choate-li zapnoul hobelowd bioksdy, Baditky AT Zvolle v nabidos malnost Holel Mode.
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NASTAVENI (SETUP)

MHastaven| £asu zobrazen| nabidky na cbrazovee (D50 Timer)

Tiatisy A/7 Fvole v nabidoe moknest OS50 Timer, tatitky 4/ » pak cznadte plisludnou maodnost
(& dispezici gou ndaledujici madnosh Lasy zobrazeni nabidky na cbrazaves: 104, 208, 30s, 408, 50,
608, VP, [OM). Vybér naslednd potvrdie stisknutim taditka ENTER.

Redim kinowé obrazavky (Cinema)
Tiatity &/¥ zvolte v nabidoe modnost Cinema, taditicy </ » pak oznadte pliskudnou modnost

[k dispoaic jsou nisledujici monosti: Automaticky {Auta), 4x3, Sirokodhly (Wide), Super Live). Svij
vibér pak potvidie stiskautim Batika ENTER.

Modri obrazovka (Blue Screen)
Tiatitky &/¥ zvolte v nabidce modnost Blue Screen, iatitky </ » oznalte plistudnou matnost [ZAP.
{ON} nebo VYP. (OFF)] a wjbér potwdte stisknutim takitka ENTER.

Lasovat vypnutl (Sleep Timer)

Tiaditky &/¥ zvolle v nabidce mednost Sleep Timer. Cas autormatického vypnuti

prijimae nastavie datity <0 /v [k dispazici jsou ndsledujic Sasy wyphutl: D15, 00:30, 01:00,
01:30, 02200, nebo VYP, [OFF]). Svij wybdér pak potvrdte stisknutim tiatitka ENTER.

Lokalizace (Location)
Tialigky &/ zvolle v nabidoe moknos! Location, thalikky A / » Zvole madnost Dom [Home)
nebo Gbchod (Store) 8 sviy vibdér potwdie stisknutim Haditea ENTER.

Rychlé nastaveni [Quick Setup)

Tality &Y Fvole v nabidos monedd Quick Setup 3 stsknutim dalitka ENTER pak plejoéte s
podnabidicy pro tuto modnest. Je-li aktvenving biokada, zadejte plistupové heslo. Naslednd midete
wykonat rpchilé nastaven| hiavnich funkel elevizor.

Resatovani nastaveni (Reset TV)
Tiatitky &/¥ zvolte v nabidce modnost Reset TV a stisknutim tiaitka ENTER pak plejdéte do
podnabidicy pro buto manest. Je-li aktivovana blokada, zadejte plisupove heslo. Nasednd
miitete obnavi wjrooni nastaveni televizning plijimate.
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Comandi e connessioni
Descrizione dei tasti sul televisore

1. INPUT: Visualizzazione dall'alenco della
sorgenti di segnale in ingressa.

2. MENU: Visuahzza la schermalta del
mednu principale,

3. CH-: Commuiazione dei canali

4. CH+: Commutazions dei canali in
aumenta,

5. VOL-: Diminuzione del volume,

B VOL+: Aumento del volurmis.

7. POWER: Accensione e spagnimanto
dell' apparecchio TV

ACCENSIONE (ON) & indicata da una spia luminosa verde.
SPEGNIMENTO {OFF - attesa) & indicato da una spia luminosa rossa.

Descrizione degli ingressi

1. Presa HDMI
Collegamento del segnale HDMI,

2. PresaVGA
Per il collegamento alla presa VGA del
computar,

3. Presa PC audio
Per il collegamento alla presa

dell'uscita audio dal computer.
4. Prese YiPh/Pr

Per il collegamento con le prese
YIPE/Pr in modakia compananti.

5. Prese AV
Per il collegamento del segnale AV in
modalita composita.

6. Sede della scheda CI
Sede nella quale inserire la schada CI.

7. Presa SCART (curopea)
Per il collegamento del segnale SCART,

8. Presa d'antenna
Per il collegamento dellantenna esterna,
per ricevere i programmi ATWDTV in
modalita ATWDTY,

4. Presa cuffie
Per il collegamento della cuffie.

10. Porta USB
Per il collegamenio dei dispositivi USEB,



ISTRUZIONI D’USO DEL POWER: Accensione o spegnimento del televisore.

TELECOMANDO MUTE: Disattivazione suono.

NUMBER: | tasti numerici permettono di scegliere un determinato

canale.

-/--/: Visualizzazione descrizione programmi.

C3 Ritorno al canale precedente.

AUDIO: Passaggio dal canale audio alla modalita DVD o

multimediale.

FAV: Visualizzazione lista dei canali preferiti salvati in
precedenza.

FAV+ o FAV -: Visualizzazione dell’attuale lista dei canali
preferiti.

CHANNEL ,,+” ,,-”: Cambio del canale televisivo.

VOL ,+” ,,-”: Cambio livello volume.

P.MODE: Scelta modalita dell'immagine.

S.MODE: Scelta modalita del suono.

SLEEP: Impostazione del tempo in cui avviene lo spegnimento
automatico.

ASPECT: Formato immagine.

SOURCE: Menu di selezione della fonte del segnale.

INFO: Visualizzazione informazioni sulla fonte attuale.

<4 P A V:Scelta posizione nel menu e cambio dei valori
visualizzati nel menu.

OK: Tasti Enter e conferma.

MENU: Visualizzazione menu OSD.

EXIT: Uscita dal menu

TEXT: Modalita televideo

TEXT  INDEX  MIX  REVEAL INDEX: Visualizzazione della pagina iniziale

MIX: Testo e immagine televisiva mostrate allo stesso tempo
su fondo trasparente.

HOLD SUBPAGE SIZE  CANCEL

T-SHIFT TVIRADIO REC EPG REVEAL: Modalita televideo — visualizzazione e
oaeoe e mantenimento delle parole nascoste.
oee HOLD: Modalita televideo — mantenimento della pagina
corrente.

SUBPAGE: Accesso alla sottopagina.

SIZE: Cambio dimensione degli elementi visualizzati in

@ mANTA modalita televideo.

CANCEL: Chiusura schermata.

®1 : RIPRODUCI/PAUSA

: STOP

: Manda indietro

: Manda in avanti

: Precedente

: Successivo

T-SHIFT: Attivazione funzione Time Shift in modalita
televisione digitale, che permette di guardare con
ritardo la tv.

TV/RADIO: Passaggio tra modalita Televisione e Radio,
mentre si guarda il canale.

REC: Tasto di registrazione personalizzato.

EPG: Visualizzazione della guida elettronica ai programmi.

¥FET2m



ISTRUZIONI PER L'USO IT

USO DEL TELEVISORE E IMPOSTAZIONI DI
SISTEMA

SELEZIONE DELLA SORGENTE DEL SEGNALE

Input
L —

™

AV
SCART
YPEPR
HDE
HD&NZ
PC
MEDLA

Premere SOURCE per visualizzane un elenco di sorgenti di segnale disponibii,
Con |& frecce AW sslezonars |3 sonpente dalla quale Si vuoke ficevens il segnale.
Attvara questa sorgants premends ENTER.

SUPPORTI ESTERNI (MEDIA)

Attenzione: Prima di accedera al menu dei supporti esterni (MEDIA), collegare il
dispositive USB o insarve la scheda di mamona, prameans il lasto di sslezions dalla
sorgenta del segnale USB (SOURCE) & commutare la sorgente del segnale su “Media”,
Con i tasti &/ selezionare la voce MEDIA nel meni sorgenti di segnale (Source
Menu) & passare alle opzioni di questo menu premendo il tasto ENTER o . Questa
funzione pud eszene attivata anche con il 1as1o MEDIA del ielecomando.
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Menu “Immagine” (PICTURE)

Modalith immagine |[Plcture Moda)

Conitast &/F selezonam nel menu la vooe Picture Mode o acceders al suo menu premaends ENTER.
Con i tast 1IhiMMImthlme[mmm
seguenti modalith di immagine: impostazeoni personalizzate (User), dinamica (Dynamic), standard

{Em]lﬂmilﬂﬂ:ﬂ

Halla modalta imposiazioni personalzzaie & possibile modificane solo la uminosita, @l contrasio, la
nitidezza @ il colore, SUGGERIMENTL: Premendo in sequenza i tasto P-MODE sul telecomando, &
possibile cambiane dretarnents 1 modalta immagine

Contrasto (Contrast)

Con i tasti &/ Y selezionare nel menu la voce Contrast, accedene al manu del contrasto premendo
ENTER & modificare le imposiazioni dal contrasio con | tasti -4, Chaindi, premere il tastc MEMU par
tomane direflamenie al menu precedaenbe.

Luminosith (Brightness)

Cion i tasti &/ sslezionare nel manu [4 voos Brightness, Accedere al soliomeny pramends il tasto
EMTER & modificare le impostazioni con i tast =/, Ouindi, premene || tasto MENU per bormade
direttamente al menu precedante.

Colare (Colour)

Con i lash &Y seleronans nel ménu la vooe Colour, Accedere al soltormenu pramendo i tashs
ENTER & modificare b impostazioni con i tasti /b, Quindi, premere il tastc MENU per tomane
ditettamente al menu precederte.

Tonalitd (Tint)

Cion | tasti AT selezionare nel manu la voce Tint. Accedare al sotiomenu pramands i tasto ENTER
& modificare le impostazioni con | tasti 4. Quindi, premera il tasio MEWU per tomare direttamante
al manu precedants.

Hitidezzs [Sharpness)

Con | tasti A/Y selezionare nel menu |3 voce Sharpness Accedere al soflomenu phemenda i
tagla ENTER & modificars ke mpostaziont con | last 0 Quindi, premens i tasto MENU per lormars
direttamante al menu precedanta.

Rinforzo del contrasto (Contrast Booster)

Con i tastl &/ selezionane nel menu la voce Contrast Booster. Acceders al sofiomeny premendo il
tasto ENTER @, con i tasti e, aftivare (On) o disattivane (08) il rinforzo, Quindi, premere il tasto
MENU por tomare dirgtiaments al mény precedents,

Temparatura di eolone (Colowr Temperatura)

Con | tasti A/ selegionare ned menu la voce Colour Tempoerature. Acceders al sobicmenu
pramendo ENTER, @ con i tast «1/»selesionare Nopzione standand (Standard), fredda (Cool) o calda
{Warm).
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Riduzione del rumore (DNR)

Con i tasti &/F selezonare nel manu la voce DNR, acceders al softomenu premendo ENTER
&, con | lasti -4/k, sceghere una delle opzioni: Disativata (D), bassa (Low), media (Meddie) o
alta (High),

Azzeramanto [Reset)
Con i tasti A/Y selerionare nel menu 3 voce Resel, accedere al menu di conferma
dell'azzeramento premenda ENTER & azzerane | valon con i tasty OK,

Menu “Audio” (SOUND)

1. Con | tash AT seleponare Mopzone che si oesders modfcans nel menu “Audo”, guind
passare al soibomenu comspondents, premenda il tasio ENTER.

2. 1 valon possond essere modificati con i tasti 4/, mentre i tasti A/F consentono o selezionans
e dirversl CpTIONI @, dOpo aver prémuto ENTER, di accedere al sotiomenu di quesie opzioni.

3. Terminata la modifica dalle impostazoni. salvare e lomare &l menu precedente premando il
tasio MENU, o wscire completaments dal menu premando || asto EXIT.

Modalith audio (Stable Sound)

Con i lasti &/ selezionane nel meny |a voce Stable Sound & acceders al Sud Menu premenda
ENTER. Cambiaie la modalith audio con i fash 4 [opzoni dspondilc imMpostazon
personalizzate (User), standard (Standard), musica (Music), film (Mavia)).

Malla modalitd impostazioni personalizzate, Futente pud modificars il valora ded toni bassi (Bass) &
acuti (Trebla), i bilanciamento {(Balance) & la impostazionl defequalizzaie grafico (EQ).
SUGGERIMENTI: £ possibile modificare direttarments la modalita audio con il tasto S-MODE sul
ielacomanda,

Tonl bass| (Bass)

Con i tastii A/'" selezonars ned menu @ voce Bass, acceders al menu di questa opzone
premendo ENTER o = & modificane la impostazion oon | tast /. Le modifiche 8 guasta opzsons
possono essane effstiuste solo in modalits Fnpostazroni personalizzate delfaudio, Cluinds, premerns
il tasto MENU per tomars diraltaments al menu precesents.

Toni acutl (Trebile)
Con i tasti A/Y selezionare nel menu la voce Treble, accedere al menu di quesia
opiong premends ENTER & modificans & impostazioni con i tasti /e, Lé modifiche
a questa opzione possono essere effettuate soclo in modalith impestazioni
personalizzate dell’audio. Quindi, premare il tasto MENU per tornara direttamanta al
menu [ﬂl“ﬂﬂdﬂl‘lll‘.

Bllanclamento {Balance)

Con i tasti &% selezionare nel menu (3 woce Balance, acceders al manu di guesta opzions
premenda ENTER & modificans be impostazion| con | tasti -0 Quindi, premere i tasio MENU par
fomare direttaments al manu precedante,

Suono avvolgents (Surraund)
Con i tasti &Y selezionare nel menu la voce Surround & accedere al menu di quesia
opriond prémends ENTER. Con | tasti - aftivare (ON) o disattivare (OFF) il susng

avvoigenite.
Equalizzazions automatica del livello sonoro (AVL)

Con i tast A/Y selezonare nel menu la voce AVL, accedere &l menu di guesta opzons
premends il tasto ENTER e, con | tasti -4/ atbvare (ON) o disattvare (OFF) l'equakzzazions
automatica del ivelio sonoro,
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Uscita audio digitale (Digital Audio Output)

Con | tasti &/ selezionare nel menu la voce Digital Audio Output & accedere al menu di
quasta opzione premands ENTER. Con i tasti /e selesonans Nopoone voluta [fungioni
disponibili: Disattiva (OFF), PCM, AUTO).

Azzeramento (Reset)

Con i tasti 4/F selezionare nel menu la voce Reset & accedere al menu delle opzioni di
azzeramento pramando ENTER.

“APPLICAZIONI" (APPLICATIONS)

Canale (Channel)
Con i tasti &/ selezionara nal menu la voce Channel & premers ENTER per attivare il canale
evidenziabo & i menu di questa opzione.

Crdinamento dei canalic Premere @ tasto VERDE, modificare l'ordine & confermare con il tasio
wenga,

Opzioni per | canali (Channel Options)
Con i tasti &Y mrnmnumumﬂmmﬂprm:mummmlm
dei canali premendo ENTER

Pagse [Country]
Con i tasti A/Y selazionare nal menu la voce Country & successivamante, con i tasti e,
scagliers il Paese nel quale sl nsiede,

Tipo di sorgente del segnale per la kelevisione digitale (DTV Type)
Con | testl &/Y selezionane nel manu la voce DTV Type e guindi, con | tasti 47k sceghens una
dalle opzioni per il genere di segnale della TV digitale: via cavo (Cable) o termestre [Temestrial),

Sintonizzazione automatica del canall {Auto Tuning)

Con i tasti A/ selezionare nel menu la voce Aute Tuning & accedent al menu di questa opzions
pramaendo ENTER (s& il biscco del sistema & attvato, @ necessano disattivaro insarendo il codice
PN},

Salezionare la voor di avvio della ncerca automatica @ avviara ka scansione pramanda ENTER.

Sintonizzazions manuale della TV analogica (ATV Manual Tuning)
Con | tasti &/ ssleronare nel menu la voce ATV Manual Tuning & awviare la Scansions

premendos ENTER.

Sintonizzazione manuale della TV digitale (OTV Manual Tuning)
Con | tasti A/Y salezionare nel manu B woce DTV Manual Tuning @ avviare ka scansions

premendo ENTER.
Modulo Cl {Common Interface) (per la ricezione di programmi a pagamento & codificati).

Con | tasti &/Y selezionare nel menu la voce Common Interface e, premendo ENTER,
visualizzare b informazioni sulla sede della scheda Cl,
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“PREFERENZE"” (PREFERENCES)

Lingua del Menu (Menu Languaga)

Con i tasti A/Y selezionare nel menu la voce Menu Language, quindi passare al sotiomeny
premando i tasto ENTER o ». Con | tasti A/ selazionare l'opzione desiderata & confermaria
con i tasto ENTER o b,

Lingua del Televideo (Teletext Language)

Con i tast &/T selenonare nel menu la vooe Teletext Language, quindi passare al sotiomenu
premando i tasto ENTER o ». Con | tasti A/ selazionasre ['opzione desiderata & confarmaria
con i testo ENTER @ &,

Blocco del tastl (Key Lock)

Con | tasti &/T selezionare nel meny la voce Key Lock. quindi passare al sotlomeny premendo
il tasto ENTER &, con i tasti |/, attivans (ON) o disattvane (OFF) il bloces.

Impostazioni del computer (FC Settings)
Con | tasti &/Y selezionare nel menu la vooe PC Seitings. quindl passare &l sotiomenu
premeands d tasto ENTER. Accaderns al meny pramendo B, quinds confenmans con i tasto ENTER
o I (funziona quando & collagato un computer che nvia il segnale).

Impostazioni di risparmio energetico (Energy Saving Settings)
Con i tasti AW selezionare nel menu la voce Energy Saving Settings. quindi passare al
sotbomenu pramenda il tasto ENTER.

Spegnimento automatico {Automatic Power Down)
Con i tasti &Y selézionare nel menu la voce Automatic Power Down & con i tasti 4/ attrvara
(ON) o digattivare (OFF) questa funzions,

Impostazione codice PIN (PIN Setting)
Con i tasti A/Y seleDonare nel menu @ voce PIN Seiling, quindi passare al sotiomenu
premando § taste ENTER. Cuil & possibile modificare i codice d'accasso.

Controlle del genitor [Parental Control)

Con i tasti &/T seledonars nel menu la vocos Parental Control, quindi passare al sotftomenu i
questa opziona pramendd il tasto ENTER o k. Successivaments, con i tasti &/ salazonare i
lvello [da 4 a 17 anni (From 4-17) o assente (Nonej).
Confermare ta scelta con il tasio ENTER o k.

Medifica del codice PIN {Change Pin Code).

Il codice PIM standard & =D000™

Con i tasti &/Y selazionare nal menu [a woce Change PIN Code. quindi passare &l menu i
madifica del codice PIN premanda il tasto ENTER. Viens visuslzzato il saguents menu;

Modalita Hotel
Con itasti 477 selezionane nel manu ka voce Hotel Mode per attivare il blocco per albenghi.
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IMPOSTAZIONI (SETUP)

Temporizzatore del menu su schermo (050 Timer)

Coni i tasti &/ selazonans nal manu ta voca 05D Timer, evidenziare fopoons dasiderata con i
tasti </ (opzeomd disponibill per il temporzzatore del menu su schenma: 105, 205, 305, 40 5,
50 8. 60 5. DISATTIVATO [OFF]), quindi confsrmans fa scalta con il tasto ENTER.

Modalitd schermo da cinema {Clnema)
Con i tasli &/ selazionase nal menu la voca Cinema, evidenziare 'opnone desiderata con i

tasti A% [opzionl dsponibill per ko schermo da cinema: automatico (Autal, 4 x 3, schermo
ampso (Wide), Super Live], quindi confermare ka scelta con § tasto ENTER.

Schermo blu (Blue Screen)
Con | tast A/W selezonane nal ménu B vwooi Blue Screen, evidenziara Mopzione desiderata

[ATTIVATO (OM) o DISATTIVATO (OFF)] con i tasti </, quindi confarmare ka scelta con il tagto
ENTER.

Spegnimento programmato (Sleep Timer)

Con | tasti &/ sedezionare nel menu la voce Sleep Timer & impostare il tempo di spegrimeanto
automatico del ricevitore con | tasti <4/ (opzioni disponibili per il lempo di spegnimento: 00:15,
00:30, 01:00, 01:30, 02:00 o DISATTIVATO [OFF]). guindi confermare la scalta con il tasto
ENTER.

Localizzazions (Location)
Con | tasti AW selerionare nel menu fa voce Location, quindi con | tasti -1/ selezonare
lopzions casa (Home) o negazio (Store) @ confarmare fa scalta con il tasto ENTER.

Impostazioni rapide (Quick Setup)
Con i tasti A/Y selerionare nel meny i3 voor Quick Setup, quindgi paszane al sotomeny di
questa opziona premendo il tasto ENTER. Se é attivato il blocco, digitare il codice d'accessa: in
tal modo, $ard possibile effetivane e impostazioni rapide ped e principall funzioni del televisone,

Bzzeramento delle impostazioni (Reset TV)
Con | tasti &/ salezionars nel meny la vooe Reset TV, quindi passare al sofiomenu di guesta
Op TR il tasto ENTER. S5& & attivato i blocco, digitare B codice d'accesso; sard
quindi possibile nipristinare le impostazionl di fabbvica del ricevitone



PRODUKTDATENBLATT

LED93206

* Name des Lieferanten: MANTA S.A.

* Modellkennung des Lieferanten: LED93206

* Energieeffizienzklasse des Modells: A

» Sichtbare Bildschirmdiagonale in Zentimeter und Zoll: 80cm, 32"

* Leistungsaufnahme im Ein-Zustand: <65 W

« Jahrliche Energieverbrauch in kwWh/Jahr: 52 kWh/Jahr

* Leistungsaufnahme im Bereitschafts: <0,5 W

* Bildschirmauflésung in physischer horizontaler und vertikaler Pixelzahl:
1366x768



Ficha de products

LED93206

* Nombre comercial del proveedor: MANTA S.A.

* Identificador del modelo del proveedor: LED93206

« Clase de eficiencia energética del modelo: A

+ Diagonal visible de la pantalla en centimetros y pulgadas:80cm, 32"

» Consumo de electricidad en modo encendido: <65 W

» Consumo de energia anual: 52 kWh al afio

» Consumo de electricidad en modo de espera: <0,5 W

* Resolucién de la pantalla en pixeles horizontales y verticales: 1366x768



Scheda prodotto

LED93206

* Nome del fornitore: MANTA S.A.

* Identificatore del modello del fornitore: LED93206

* Classe di efficienza energetica del modello: A

* Diagonale dello schermo visibile, in centimetri e pollici: 80cm, 32”

» Consumo di energia in modo acceso: <65W

» Consumo annuo di energia: 52 kWh/anno

» Consumo di energia in modo stand-by: <0,5 W

* Isoluzione dello schermo espressa in numero di pixel orizzontali e verticali
presenti: 1366x768



Informachni list vyrobku

LED93206

* Nazev dodavatele: MANTA S.A.

* Identifikani znacka modelu dodavatele,: LED93206

* Tfida energetické uc¢innosti modelu: A

« Viditelna uhlopfi¢ka obrazovky vyjadfena v centimetrech a palcich:80cm, 32"

* Spotfeba elektrické energie v zapnutém stavu: <65 W

* Ro¢ni spotieba elektrické energie: 52 kWh za rok

* Spotfeba elektrické energie v pohotovostnim rezimu a ve vypnutém stavu: <0,5 W

* RozliSeni obrazovky dané fyzickym horizontalnim a vertikalnim poctem pixelt:
1366x768



-

INFORMACJA 0 PRAWIDEOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU |
== UTYLIZACJI URZADZEN ELEKRONIGZNYCH | ELEKTRYCZNYCH

Umieszczony na naszych produktach symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze
nieprzydatnych urzadzen elektrycznych czy elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpa-
dami gospodarczymi.

Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznosci utylizacji urzadzen czy podzespotéw lub ich re-
cyclingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przy-
jete. W niektorych krajach produkt mozna oddac¢ podczas zakupu nowego urzadzenia.

Prawidfowa utylizacja urzadzenia daje mozliwo$¢ zachowania naturalnych zasobéw Ziemi na
diuzej i zapobiega degradacji $Srodowiska naturalnego. Informacje o punktach zbiérki urzadzen
wydaja wtasciwe wiadze lokalne.

Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi prawem obowigzu-
\jacym na danym terenie.

J

N\ MANTA

S
SERVICE INFOLINE
tel: +48 22 332 34 63 or e-mail: serwis@manta.com.pl
from Monday to Friday. 9.00-17.00

The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications
without notice.

Home: www.manta.com.pl
Home support: www.manta.info.pl

All certificates and technical data available on the www.manta.com.pl

E (€ Gons)

ASSEMBLED IN POLAND
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